LIGJ
Nr.8365, daté 2.7.1998

PER BANKAT NE REPUBLIKEN E SHQIPERISE

Né mbéshtetje té nenit 16 té ligjit nr.7491, daté 29.4.1991 "Pér dispozitat kryesore
kushtetuese"”, me propozimin e Késhillit t& Ministrave,

KUVENDI POPULLOR
| REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

KREU I
DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni 1

1. Ky ligj vendos parimet kryesore té ushtrimit t& veprimtarisé bankare né Republikén e
Shqipérisé, té& krijimit, organizimit dhe mbikéqyrjes sé bankave, si dhe rregullon kujdestariné dhe
likuidimin e tyre.

2. Ky ligj zbatohet pér té gjitha subjektet gé kryejné veprimtari bankare né Republikén e
Shqipérisé, duke pérfshiré degét dhe zyrat e pérfagésimit té bankave té huaja. Banka e Shqipérisé ka té
drejté té pérjashtojé subjekte té tilla, nga zbatimi i dispozitave té kétij ligji, térésisht ose pjesérisht, pér
shkak té natyrés, véllimit té veprimtarisé dhe origjinés sé burimeve financiare té tyre.

3. Banka e Shqipérisé, me akte nénligjore, ka té drejté té vendosé gé subjektet gé kryejné
veprimtari té pérshkruara ne nenin 26 té kétij ligji, t'i nénshtrohen zbatimit té dispozitave té kétij ligji.

Neni 2

1. Termat vijues té kétij ligji kané kéto domethénie:

a) "Banké" éshté personi juridik gé kryen veprimtari bankare sipas licencés sé dhéné nga
Banka e Shqipériseé.

b) "Veprimtari bankare" éshté wveprimtaria tregtare e pranimit dhe e grumbullimit té
depozitave nga publiku dhe e perdorimit té kétyre fondeve pér t€ dhéné kredi, paradhénie, hua, ose si
investim pér llogari dhe né ngarkim té personit juridik gé e kryen kété veprimtari, si dhe veprimtari té
tjera tregtare t& pércaktuara me akte nénligjore nga Banka e Shqipérisé.

c) "Licencé" éshté akti administrativ i I&shuar nga Banka e Shqipérisé qé autorizon té drejtén e
ushtrimit té veprimtarisé bankare.

¢) "Depozita bankare™ éshté marrédhénia juridike pér shumén monetare té véné si depozité né
banké me kushtet e méposhtme:

i) Kjo shumé monetare do té ripaguhet nga banka me ose pa interes apo vleré té ¢cdo lloji, me
ose pa afat, sipas kushteve té pranuara nga veté depozituesi apo pérfagésuesi i tij dhe banka; dhe

ii) kjo shumé monetare nuk i pérket marrédhénieve té pronésisé apo shérbimeve ose mjeteve
té ekzekutimit té detyrueshém té detyrimeve.

d) "Kredi" nénkupton marrédhénien juridike té detyrimit pér té livruar njé shumé monetare né
kémbim té sé drejtés sé ripagimit té shumés sé livruar, té tepricés dhe té interesit ose komisioneve té
tjera bankare mbi kéto shuma, si dhe ¢do shtyrje e datés sé maturimit té njé letre me vleré borxhi apo
té ndonjé té drejté tjetér pér té paguar njé shumé rnonetare.

dh) "Veprimtari financiare" éshté ¢do lloj veprimtarie gé pérshkruhet né nenin 26 té kétij ligji.

e) Pjesémarrje né kapital™ éshté cdo e drejté pronésie e njé subjekti mbi aksionet né kapitalin e
njé personi juridik ose ¢do e drejté vote e tij e bazuar mbi kéto aksione.

d) "Pjesémarrje influencuese” nénkupton zotérimin e drejtperdrejté ose té térthorté té sé
drejtés sé pronésisé té njé aksionari né masén dhjeté pér qind ose mé shumé té kapitalit t& personit
juridik ose té aksioneve té tij me té drejta vote, ose né njé maseé té tillé qé krijon mundési té ndikojé né



drejtimin a politikat e kétij personi juridik.

f) "Persona juridiké té lidhur" nénkupton njé ose disa persona juridiké, té cilét né ményré té
drejtpérdrejté a té térthorté:

i) kané pjesémarrje té pjesshme ose influencuese né kapitalin e bankés apo té personave té
tjeré juridike;

ii) ushtrojné kontroll mbi bankén ose persona té tjeré juridiké;

iii) ushtrojné ndikim né drejtimin e bankés ose té personave té tjeré juridiké.

g) "Filial" nénkupton ¢do person juridik, né té cilin njé subjekt tjetér ose persona juridiké té
lidhur zotérojné mé shumé se pesédhjeté pér gind té kapitalit ose té aksioneve me té drejté vote, duke e
lejuar kété subjekt ose personat juridiké té lidhur té ushtrojné kontrolle mbi té.

gj) "Degé e bankés" éshté njésia organizative e bankés nén varésiné e drejtorisé gendrore té saj
gé kryen drejtpérsédrejti té gjitha ose disa veprimtari financiare né emér dhe pér llogari té bankés.

h) "Angjenci bankare" éshté njésia organizative e bankés, nén varésiné e degés sé bankés, gé
kryen drejtpérsédrejti njé ose disa veprimtari financiare né emér dhe pér llogari té bankeés.

i) "Zyré pérfagésimi e bankés" nénkupton njésiné organizative té bankés gé i bén reklamé
veprimtarisé financiare; kjo zyré nuk kryen veprimtari bankare dhe financiare.

j) "Aksione me té drejté vote" jané aksionet e zakonshme né kapitalin e emetuesit, si dhe ¢do
aksion tjetér, t& cilat gézojné té drejtén e votés pér c¢do iniciativé vendimmarrése né asamblené e
zakonshme dhe té jashtézakonshme té emetuesit.

K) "Person kontrollues" nénkupton subjektin kontrollues té bankés ose té ndonjé personi
juridik i cili:

i) né ményré té drejtpérdrejté ose té térthorté ose duke vepruar népérmjet njé ose mé shumé
personave, disponon, kontrollon ose ka plotfugishmériné pér té votuar né masén njézet e pesé pér gind
ose mé shumé pér ¢do klasé té aksioneve votuese té bankés a té personit juridik;

ii) kontrollon né c¢do lloj ményre zgjedhjen dhe emérimin e shumicés sé administratoréve té
bankés ose té personit juridik;

iii) né ményré té drejtpérdrejté ose té térthorté, ushtron influencé kontrolluese mbi drejtimin
ose politikat e bankés ose té personit juridik, kur Banka e Shqipérisé, sipas rastit, e pércakton si té tillé.

I) "Administrator" nénkupton individin gé éshte:

i) anétar i késhillit drejtues ose i komitetit té kontrollit té bankeés;

ii) me funksione drejtuese ekzekutive ose administrimi té bankés.

I1) " Person” nénkupton individin, personin fizik, personin juridik dhe personat juridiké té
lidhur.

m) "Shpérndarja e kapitalit" nénkupton shpérndarjen e mjeteve fizike monetare ose té ¢do
pasurie tjetér nga banka aksionaréve té saj pér pjesémarrjen e tyre né kapitalin e bankés. Nuk
pérfshihen dividendét gé pérftohen pér llogari té aksioneve té aksionaréve ose té drejtat pér té bleré
aksione té tilla.

n) "Kapital rregullator” nénkupton kategorité e ndryshme té kapitalit dhe té rezervave, té cilat
pércaktohen kohe pas kohe nga Banka e Shqipérisé pér géllimin e Ilogaritjes sé mjaftueshmérisé sé
kapitalit té bankés.

2. Titujt e krerét né kété ligj jané pérdorur vetém pér orientim e referim dhe nuk kané pér
géllim té shpjegojné, té kufizojné a té ndihmojné né kompozimin e ndonjé pércaktimi ose dispozité.

3. Né Kkété ligj, fjalét né njéjés mund té interpretohen si shumés dhe e kundérta, kurdoheré gé
ndryshimi &shté i domosdoshém pér té arritur géllimin e kuptueshém té dispozités né diskutim.

4. Péremrat mashkulloré nénkuptojné edhe péremrat feméroré.

Neni 3
Sistemi bankar né Republikén e Shqipérisé oraganizohet né dy nivele. Né nivelin e paré bén
pjesé Banka e Shqipérisé, statusi i sé cilés caktohet me ligj té vecanté. Né nivelin e dyté béjné pjesé
bankat e tjera.

Neni 4

1. Veprimtaria bankare ushtrohet vetém nga:



a) bankat e licencuara nga Banka e Shqipérisé;

b) subjektet e pérshkruara né nenin 1, paragrafi 3 i kétij ligji, té licencuara nga Banka
Shqipérisé;

c) degét e bankave té huaja té licencuara nga Banka e Shqipérisé.

2. Banka themelohet si shogéri tregtare anonime, publike ose private, me kapital térésisht
shqiptar, térésisht té huaj ose me kapital t&¢ pérbashkét. Banka mund té themelohet si banké
kooperativé, sipas dispozitave té nenit 64 té kétij ligji.

Neni 5

1. Banka ka té drejté té hapé degé, agjenci ose zyra pérfagésimi jashté territorit t&8 Republikés
sé Shqipérisé vetém me miratim té Bankés sé Shqipérisé.

2. Banka ka té drejté té hapé filiale brenda dhe jashté territorit t& Republikés sé Shqipérisé
vetém me miratim té Bankés sé Shqipérise.

3. Banka ka té drejté té zgjerojé ose té pakésojé numrin e degéve, agjencive a zyrave té
pérfagésimit né Republikén e Shqipérisé dhe pér kété njoftohet paraprakisht Banka e Shqipérisg, e cila
ka té drejté té& kundérshtojé zgjerimin e numrit té degéve té bankés, né rast se ky zgjerim kércénon
pozitén organizative, financiare dhe mbikéqyrjen e bankés.

Neni 6

1. a) Asnjé person nuk lejohet t& ushtrojé veprimtari bankare pa licencé té léshuar nga Banka e
Shqipérisé.

b) Asnjé person tjetér, pa miratimin me shkrim té Bankés sé Shqipérisé dhe sipas kushteve té
kérkuara prej saj, nuk ka té drejté té ushtrojé né Shqipéri veprimtari tregtare té pranimit dhe té
grumbullimit té depozitave, me pérjashtim té rastit kur éshté banké e licencuar. Kur Banka e
Shgipérisé nga rrethanat e faktit konkludon se njé person éshté duke ushtruar veprimtari tregtare té
pranimit dhe té grumbullimit té depozitave pa miratimin e saj, i kérkon informacion personit, si dhe
njofton Késhillin e Ministrave.

c) Asnjé person nuk do té kryejé né Shqipéri veprimtari financiare té rregulluara nga ligji
nr.8215, daté 9.5.1997 "Pér kontrollin financiar té personave juridiké jobankaré qé kané marré hua nga
publiku i gjeré”, ndryshuar me ligjin nr.8227, daté 30.7.1997, pa autorizimin me shkrim té Késhillit t&
Ministrave. Nése Banka e Shqipérisé ka arsye té besojé se njé person po kryen veprimtari té tilla pa
autorizimin e Késhillit t&¢ Ministrave, ajo i kérkon informacion personit, si dhe njofton Késhillin e
Ministrave.

¢) Banka e Shqipérisé informon ¢do 6 muaj né Kuvendin Popullor dhe né Késhillin e
Ministrave:

i) nése kércénohet stabiliteti i sistemit financiar;

ii) pér llojin e kércénimit, duke pérfshiré rishfagjen e operacioneve té tipit t& skemave
piramidale, pérkufizuar né nenin 7.1 té€ ligjit nr.8215, date 9.5.1997 "Pér kontrollin financiar té
personave juridiké jobankaré gé kané marré hua nga publiku i gjeré", ndryshuar me ligjin nr.8227,
daté 30.7.1997;

iii) nése legjislacioni né fuqi éshté i mjaftueshém pér shmangjen e kércénimit té sistemit
financier dhe pér parandalimin e rishfagjes sé operacioneve té tilla té tipit t&€ skemave piramidale dhe,
nése jo;

iv) Cfaré legjislacioni tjetér, akte ligjore ose nénligjore kérkohen pér té rregulluar gjendjen.

d) Banka e Shqipérisé publikon informacionin e parashikuar né paragrafin (¢) té pikés 1 té
kétij neni, té paktén né njé gazeté kryesore né Shqipéri.

2. Asnjé subjekt i pérmendur né nenin 1(3) té kétij ligji nuk lejohet té ushtrojé veprimtari té
pérshkruara né nenin 26 té kétij ligji pa disponuar licencé té léshuar nga Banka e Shqipérisé.

3. Asnjé subjekt nuk do té pérdoré fjalén "banké" ose derivate té fjalés "banké&™ né ushtrimin e
veprimtarisé tregtare, prodhuese a té shérbimit, pa licencé té I&shuar nga Banka e Shqipérisé, pérvec,
rasteve té parashikuara shprehimisht né ligj ose né marréveshjet ndérkombétare, ose kur béhet e qarté
nga pérmbajtja se fjala "banké" nuk ka lidhje me veprimtari bankare.

4. Asnjé banké e organizuar jashté Republikés sé Shqipérisé nuk lejohet té ushtrojé veprimtari



bankare né Republikén e Shqipérisé, pérveg se kur kjo veprimtari lejohet té ushtrohet nga nje degé e
saj e licencuar nga Banka e Shqipérisé.

5. Asnjé subjekt nuk duhet té keginterpretojé faktet materiale a té pérfagésojé veprimet me
géllim mashtrimi, t& mashtrojé ose té ushtrojé praktika dhe veprime manipuluese né lidhje me
veprimtariné bankare.

6. Té gjitha subjektet e licencuara duhet té pérdorin gjuhén shqgipe pér emrat e tyre, pér
dokumentacionin dhe korrespondencén gé zhvillojné né Republikén e Shqipériseé.

KREU Il
LICENCIMI

Neni 7

Banka e Shqipérisé éshté i vetmi autoritet pér licencimin e bankave pér té ushtruar veprimtari
bankare.

Neni 8

1. Banka e Shqipérisé pércakton me akt nénligjor shumén e kapitalit fillestar minimal té
bankave dhe ndryshimin e késaj shume nga njéra periudhe né tjetrén.

2. Shuma e kapitalit fillestar minimal té paguar do té jeté nje tregues, gé do té pércaktojé
veprimtarite bankare dhe financiare, gé banka e licencuar do té lejohet té kryejé né zbatim té nenit 26
té kétij ligji.

Neni 9

1. Kérkesa pér licencimin e bankés béhet me shkrim dhe paraqgitet né Bankén e Shqipérisé né
formén e pércaktuar né aktin nénligjor té saj, duke u shogéruar me:

a) informacion pér kualifikimin, reputacionin dhe pérvojén e administratoréve té bankés sé
propozuar, me té dhéna pér veprimtariné tregtare ose profesionale té tyre pér shtaté vitet e fundit, me
emrat e personave rekomandues, me té cilét Banka e Shqipérisé do té kontaktojé, si dhe me njé
deklaraté gé asnjé nga faktorét skualifikues té nenit 21 té kétij ligji nuk vértetohet tek administratorét e
ardhshém;

b) shumén e kapitalit aksioner té nénshkruar té bankeés;

¢) informacion pér planin e veprimtarisé tregtare pér 3 vitet e para té veprimtarisé sé bankés sé
propozuar gé pérshkruan, ndér té tjera, strukturén organizative, llojet e veprimtarive financiare té
parashikuara pér t'u kryer, deklaratat financiare té parashikuara, si dhe parimet, né bazé té té cilave ato
jané pérgatitur;

¢) informacion pér emrin, vendgéndrimin ose seliné dhe té dhéna pér veprimtariné tregtare ose
profesionale pér shtaté vitet e fundit té ¢cdo personi gé propozon té zotérojé pjesémarrjen influencuese
té bankés sé propozuar, si dhe shumén e propozuar. Pér géllimin e késaj dispozite, pjesémarrja e
propozuar nga personat juridiké té lidhur né kété proné, do té mblidhet pér té pércaktuar shumén e
pronésisé sé propozuar pér disponim.

d) dokumentacion dhe informacion shtesé, si vijon:

i) projektaktin e themelimit dhe projektstatutin e bankés;

ii) emrin e propozuar té bankés;

iii) vendndodhjen e selisé sé bankés;

iv) burimin e kontributeve né kapital;

V) vértetim nga autoritetet pérkatése pér shlyerjen e detyrimeve té tatimtaksave nga aksionarét.

dh) informacion shtesé pér licencimin, gé do té pércaktohet né aktin nénligjor té Bankés sé
Shqipérisé.

2. Nése njé banké e huaj propozon té zotérojé mé shumé se dhjeté pér qind té kapitalit té
nénshkruar té njé banke, banka e huaj duhet té jeté e autorizuar nga autoritetet pérkatése té kryejé
veprime té pranimit dhe té grumbullimit t€ depozitave né para ose fonde té tjera té ripagueshme né
vendin e huaj ku drejtoria e saj gendrore ka seliné. Autoritetet e huaja pérkatése gé mbikéqyrin



veprimtarité financiare té drejtorisé gendrore té bankés sé huaj, japin pélgimin e tyre me shkrim pér
marrjen e késaj licence.

3. Banka e Shqipérisé ka té drejté t'i kérkojé kérkuesit té licencés té paragesé infonnacion
plotésues, nése sipas opinionit té Bankés sé Shqipérisé informacioni bazé i paraqgitur nuk éshté i ploté
dhe i mjaftueshém pér té dhéné licencén.

4. Kérkesa pér licencimin e degés sé njé banke té huaj béhet nga banka e huaj. Kjo kérkesé
shogérohet me informacion dhe dokumentacion té njéjté me até té pércaktuar né pikén 1 té kétij neni
dhe me dokumentacion shtesé pér bankén e huaj si vijon:

a) Leja e ushtrimit t& veprimtarisé bankare té dhéné nga autoritetet pérkatése né vendin ku
ndodhet selia e saj.

b) Akti i themelimit dhe statuti i bankeés, duke pérfshiré té dhénat pér adresén e sakté té selisg,
pérshkrimi i veprimtarisé, shuma e kapitalit, forma e drejtimit té bankés dhe administratorét e saj.

¢) Llogarité dhe raporti vjetor, llogarité dhe raporti vjetor i konsoliduar, si dhe opinioni i
ekspertit kontabél té autorizuar pér kontrollin e llogarive vjetore dhe Ilogarive té konsoliduara gjaté tre
vjetéve té fundit.

&) Pélgimi pér hapjen e degés sé bankés sé huaj, t€ dhéné nga autoritetet pérkatése té
licencimit dhe té mbikéqyrjes.

d) Shuma e dhuruar e kapitalit fillestar, e pércaktuar nga Banka e Shqipérisé.

Né kuptim té kétij paragrafi, disa degé té sé njéjtés banké té huaj do té konsiderohen si njé
banké e vetme.

Dega e bankés sé huaj zgjedh dhe eméron té paktén dy administratoré rezidenté pér drejtimin
e degés sé bankés sé huaj.

5. Kérkesa pér miratimin e zyrés sé pérfagésimit té njé banke té huaj béhet nga banka e huaj.
Kjo kérkesé shogérohet me dokumentacionin e pércaktuar né pikén 4 shkronjat a, b, c, ¢ dhe d té kétij
neni.

Neni 10

1. Banka e Shqipérisé, brenda 3 muajve nga data e pranimit t& kérkesés pér licencé, jep ose
refuzon miratimin paraprak pér licencé dhe njofton me shkrim kérkuesin pér vendimin e saj. Né
kuptimin e kétij paragrafi, daté e pranimit té kérkesés pér licencé éshté data kur kérkuesi ka plotésuar
té gjitha kérkesat sipas aktit nénligjor té Bankés se Shqipérisé.

2. Banka e Shqipérisé jep miratimin paraprak té licensés vetém kur krijon bindjen se:

i) banka u pérmbahet dispozitave té kétij ligji;

ii) kualiflkimet, pérvoja e reputacioni i administratoréve té bankés dhe aksionaréve té saj me
pjesémarrje influencuese jané té pérshtatshme pér planin e veprimtarive bankare dhe financiare pér té
cilat banka licencohet;

iii) gjendja e pritshme financiare e bankés sé propozuar éshté e kénagshme;

iv) themeluesit e bankés jané jo mé pak se tre ortaké, me pérjashtim té rastit té hapjes sé degés
té njé banke té huaj;

v) banka e huaj gé kérkon licencé pér hapje dege banke éshté e mbikéqyrur né ményré té
mjaftueshme dhe né baza té géndrueshme nga autoritete té huaja pérkatése mbikéqyrése;

vi) kapitali fillestar aksioner nuk pérb&het nga hua, kredi, paradhénie nga subjekte té treta;

vii)banka ka jo mé pak se dy drejtoré ekzekutivé.

3. Banka e Shqipérisé kur vendos pér refuzimin e miratimit paraprak té licencés, shpjegon
arsyet, té cilat mund té pérmblidhen né até qé informacioni i parashtruar nga kérkuesi éshté, sipas
opinionit té Bankés sé Shqipérisé, i pamjaftueshém pér té vendosur nése kérkuesi plotéson kriteret e
paragrafit 2 té kétij neni.

4. Né vendimin e miratimit paraprak té licencés, Banka e Shqipérisé pércakton kushtet gé
duhet té plotésojé banka pér té marré licencén e pér té filluar veprimtaring e saj.

a) Ndér kushtet kryesore pér marrjen e licencés jané:

i) pagesa e kapitalit fillestar nga aksionerét e bankés/transferimi efektiv i kapitalit té dhuruar i
degés sé bankeés sé huaj';

ii) marrja né puné e administratoréve té bankés;

iii) blerja ose marrja me gira e lokaleve té bankés dhe e pajisjeve té punés;



iv) emérimi i ekspertit kontabél té autorizuar né pérputhje me nenin 39 té kétij ligji.

b) Banka e Shqipérisé jep licencén pér té filluar veprimtariné bankare, né rast se plotésohen
kushtet e kétij neni. Ajo ka té drejté té pércaktojé kérkesa dhe kushte té arsyetuara shtesé pér marrjen
e licencés.

¢) Banka e Shqipérisé shfugizon miratimin paraprak té licencés, né rast se banka brenda njé
viti nga marrja e kétij miratimi nuk i plotéson kushtet pér marrjen e licencés pér fillimin e veprimtarisé
sé saj. Banka e Shqipérisé ka té drejté té zgjaté afatin njévjeqar té vlefshmérisé sé miratimit paraprak
té licencés, jo mé shumé se gjashté muaj nga casti i pérfundimit té afatit.

5. Degés sé bankés sé huaj té licencuar nuk i lejohet ushtrimi i veprimtarisé bankare gé nuk
kryhet nga banka mémé.

Neni 11

1. Licencimi jepet i pakufizuar né kohé dhe nuk éshté i transferueshém.

2. Kur banka beson se kapitali i saj ka arritur shumén gé mundéson kryerjen e veprimtarive
financiare shtesé sipas nenit 26 té kétij ligji, ka té drejté t'i kérkojé Bankés sé Shqipérisé té lejohet té
kryejé veprimtari té tilla shtesé. Nése sipas opinionit té Bankés sé Shqipérisé banka kérkuese ka
plotésuar kushtet e nenit 26 té kétij ligji, Banka e Shqipérisé autorizon bankén pér té ushtruar
veprimtarité financiare shtesé. Né té kundértén, Banka e Shqipérisé nuk do ta miratojé kété kérkese,
duke shpjeguar me shkrim arsyet e kétij refuzimi.

3. Pa miratimin paraprak me shkrim té Bankés sé Shqipérisé, banka nuk mund:

a) té ndryshojé emrin;

b) té pérfundojé marréveshjen e binjakézimit pér administrimin dhe drejtimin e bankés;

c) té kryejé veprimtari financiare jashté licencés sé dhéné;

¢) té zmadhojé kapitalin me mjete jolikuide;

d) té riblejé aksionet e saj ose té personave té lidhur me té;

dh) té zvogélojé kapitalin;

e) té emérojé njé ose disa administratorg;

d) té bashkojé, té ndajé, té shkrijé ose té shesé aktivet e bankés;

f) té kryejé veprimtarité e parashikuara né nenin 33 té ketij ligji.

Afatet pér dhénien apo refuzimin e miratimit paraprak té veprimeve sipas pikés 3 té kétij neni
pércaktohen né rregulloren e Bankés sé Shqipérisé.

4. Banka e Shqipérisé vendos komision pér:

a) pérpunimin e kérkesés pér licencé;

b) dhénien e licencés.

Kéto komisione nuk rimbursohen.

Neni 12

1. Banka e Shqipérisé mban njé regjistér pér konsultim nga publiku, ku pér secilén banké té té
licencuar regjistrohen emri, adresat e selisé dhe té degéve, duke pérfshiré emrat dhe adresat e
administratoréve dhe aksioneréve me pjesémarrje influencuese, si dhe kopiet aktuale té dokumenteve
té renditura né nenin 18 té kétij ligji.

2. Njé kopje e kétij regjistri mbahet pér konsultim publik né ¢do pérfagési rajonale té Bankés
sé Shqipériseé.

3. Dokumentet gé kané té béjné me ish-bankat, licencat e té cilave jané revokuar, higen nga
regjistri. Njé listé e kétyre bankave mbahet né regjistér, duke cilésuar se licencat e tyre jané té
revokuara.

4. Banka e Shqipérisé publikon dhénien e licencés né buletinin zyrtar té Bankés sé Shqipérisé
dhe né njé a mé shumé nga gazetat kryesore me tirazh mé té madh.

Neni 13

1. Licenca e bankés revokohet vetém me vendim té Bankés sé Shqipérisé kur:
i) kérkohet nga veté banka e licencuar;



ii) ka shkelje té nenit 44, pika 2 té kétij ligji.

2. Pér njé a mé shumé arsye té méposhtme licenca e bankés revokohet me vendim té Bakés sé
Shqipérisé edhe kur:

a) licenca é&shté siguruar né bazé té informacionit jo té vérteté, pavarésisht se éshté dhéné nga
kérkuesi apo ka té béjé me kérkuesin, duke pérfshiré té dhénat pér kualifikimet, pérvojén ose
reputacionin e administratoréve dhe aksioneréve me pjesémarrje influencuese té propozuar ose
parregullsi té tjera materiale té shkaktuara né lidhje me kérkesén pér licencé;

b) banka nuk ka filluar veprimtaring brenda afatit t& parashikuar sipas nenit 10, pika 4,
shkronja "c" té Kkétij ligji ose ka ndérpreré pér mé shumé se 6 muaj veprimtariné tregtare té€ pranimit
dhe grumbullimit té depozitave bankare;

C) njé banké tjetér, gé zotéron njé pjesémarrje influencuese né kapitalin e bankés, i éshté
revokuar licenca;

¢) ka ndodhur njé bashkim, ndarje, shkrirje ose shitje e pjesés sé konsiderueshme apo gjithé
aktiveve té bankeés;

d) pa miratimin paraprak me shkrim té Bankés sé Shqipérisé, zotéruesi i pjesés influencuese
té kapitalit né banké ka transferuar ose ka humbur kété té drejté ose njé person tjetér béhet zotérues i
njé pjesémarrjeje influencuese né banké;

dh) aksionerét e bankés kané vendosur té shpérndajné a likuidojné bankén ose banka ka
pushuar sé ekzistuari si subjekt juridik;

e) veprimtarité e bankés gjate 3 vjetéve té paré té veprimtarisé ndryshojné né ményré té
konsiderueshme nga ato té paragitura né kérkesén pér miratim paraprak té licencés dhe, sipas opinionit
té Bankés sé Shqipérisé, njé shmangie e tillé nuk pérligjet nga ndryshimet né rrethanat ekonomike.

2. Banka e Shqipérisé vendos revokimin e licencés sé bankés brenda 30 ditéve pas marrjes té
kérkesés me shkrim nga banka.

3. Banka e Shqipérisé revokon licencén e dhéné njé ose mé shumé degéve té bankés sé huaj
edhe nése banka mémé nuk ka ose ka humbur autoritetin pér té kryer veprimtariné tregtare té pranimit
dhe grumbullimit té depozitave né para apo fondeve té tjera té ripagueshme, né vendin e huaj ku banka
ka seliné.

4. Vendimi i Bankés sé Shqipérisé pér revokimin e licencés i komunikohet menjéheré me
shkrim bankeés ose degés pérkatése, duke parashtruar edhe arsyet e revokimit.

Neni 14

1. Vendimi i Bankés sé Shqipérisé pér revokimin e licencés publikohet né buletinin zyrtar té
Bankés sé Shqipérisé dhe né njé a mé shumé nga gazetat kryesore me tirazh mé té madh. Vendimi i
revokiniit té licencés hyn né fugi né datén e pércaktuar nga Banka e Shqipérisé.

2. Me hyrjen né fuqgi té vendimit té& revokimit té licencés, banka ndalohet té angazhohet né
veprimtari bankare e financiare dhe detyrohet té likuidojé sa mé paré gé té jeté e mundur aktivet e saj,
té zgjidhé marrédhéniet kontraktore mbi depozitat pa afat dhe té shlyeje detyrimet e saj. Gjaté késaj
kohe banka vazhdon té jeté subjekt i dispozitave té kétij ligji, njésoj sikur té ishte e licencuar.

KREU 11l
ADMINISTRIMI DHE DREJTIMI

Neni 15

1. Banka organizohet si shogéri tregtare anonime sipas ligjit nr.7638, daté 19.11.1992 "Pér
shogérite tregtare”, pérveg rasteve kur éshté parashikuar shprehimisht ndryshe né kété ligj. Banka
organizohet edhe si degé e bankés sé huaj ose si banké kooperative, sipas nenit 64 té kétij ligji.

2. Banka e organizuar si shogéri anonime themelohet nga té paktén tre ortaké. Ortakét mund
té jené individé, persona fiziké ose juridike.

3. Banka, né organizimin e saj si shogéri tregtare anonime, nuk ka késhill mbikéqyrés. Neni
96, fjalia e paré e nenit 97 dhe néndarja Il e pjesés IV té ligjit nr.7638, daté 19.11.1992 "Pér shogérite
tregtare™ nuk zbatohet pér bankat.

4. Né nenin 98 té ligjit "Pér shoqgérité tregtare™ termi "Késhilli mbikéqyrés" zévendésohet me



termin "asamble e aksioneréve". Né nenin 136 paragrafi i paré i pikés katér, termi "Késhilli
mbikéqyrés" zévendésohet me termin "késhill drejtues™ dhe ¢do pérgjegjési tjetér e kétij Késhilli sipas
ligjit "Pér shogérité tregtare™ éshté pérgjegjési e késhillit drejtues.

Neni 16

Banka gézon pavarési ligjore, operacionale, financiare dhe administrative nga ¢do subjekt
tjetér, duke pérfshiré Bankén e Shqipérisé dhe ¢do strukturé legjislative ose ekzekutive, pérveg rasteve
kur parashikohet ndryshe me ligj. Kjo pavarési do té respektohet dhe asnjé subjekt nuk do té kérkojé
té ndikojé tek administratori i ndonjé banke pér kryerjen e detyrave té tij ose té ndérhyjé né
veprimtarité e ndonjé banke, pérvec rasteve té ekzekutimit té urdhrit t€ organeve gjygésore ose té njé
detyre té dhéné me ligj.

Neni 17

1. Banka drejtohet nga késhilli drejtues si organ pérgjegjés, vendimor dhe mbikéqgyrés. Banka
ka njé komitet kontrolli.

2. Kompetencat e késhillit drejtues dhe té komitetit té kontrollit pércaktohen né statut. Statuti i
bankés dhe c¢do ndryshim i tij miratohen nga asambleja e aksioneréve. Banka njofton Bankén e
Shqipérisé pér ndryshimet né statut.

Neni 18

Banka drejtohet e udhéhiget nga aktet e brendshme té miratuara nga késhilli drejtues, akte gé
jané né pérputhje me statutin e saj dhe pércaktojné:

a) strukturén e organizimit, té administrimit dhe funksionimit té bankés, duke pérfshiré njésité
e saj funksionale dhe administrative, funksionet e tyre, pozicionet mbikéqyrése dhe marrédhéniet
raportuese;

b) detyrat e ¢do drejtori dhe té njésive gé ai drejton e mbikéqyr;

c) funksionet e komitetit té kontrollit dhe té komiteteve té tjera té brendshme té pérhershme;

d) kufijté e kompetencave té administratoréve dhe té punonjésve té tjeré té bankés gé do té
kryejné veprimtari financiare né emér dhe pér llogari té bankés.

Neni 19

1. Késhilli drejtues i bankés éshté pérgjegjés pér hartimin dhe zbatimin e politikave, si dhe pér
mbikéqyrjen e veprimtarisé sé bankeés.

2. Késhilli drejtues i bankés pérbéhet nga njé numér tek anétarésh, jo mé pak se pesé. Anétarét
e késhillit caktohen nga asambleja e aksioneréve té bankés pér njé periudhé jo mé té gjaté se katér vjet.
Ata kané té drejté té rizgjidhen pér periudha vijuese.

3. Asambleja e aksioneréve té bankés vendos dhénie shpérblimi pér anétarét e késhillit
drejtues.

Neni 20

1. Komiteti i kontrollit pérbéhet nga tre anétaré gé emérohen nga asambleja e aksioneréve dhe
ka kéto detyra:

a) Kontrollon dhe mbikéqyr procedurat kontabél dhe té kontrollit té brendshém té bankeés,
duke pérfshiré procedurat e vendosura nga Banka e Shqipérisé, si dhe mbikéqyr zbatimin e kétyre
procedurave dhe kontrollon llogarité bankare dhe regjistrimet pérkatése.

b) Kontrollon zbatimin e rregulloreve e té akteve té tjera dhe i raporton késhillit drejtues té
bankés.

¢) Jep mendime pér té gjitha problemet gé i kérkohen nga késhilli drejtues i bankés.

2. Komiteti i kontrollit mblidhet jo mé pak se tre heré né vit né mbledhje té zakonshme dhe né
mbledhje té jashtézakonshme sa heré thirret nga késhilli drejtues i bankés. Vendimet merren me



shumicé votash té anétaréve té pranishém. Abstenime nuk lejohen.

3. Komiteti i kontrollit, me kérkesén e tij, ndihmohet nga eksperté gé emérohen nga késhilli
drejtues i bankeés.

4. Asambleja e aksioneréve té bankés vendos dhénie shpérblimi pér anétarét e komitetit té
kontrollit.

Neni 21

1. Gjithé personat e zgjedhur ose té eméruar si administratoré t& bankés duhet té& kené
reputacion té miré, diplomé universitare, si rregull, pér ekonomi ose jurisprudencé dhe té pérmbushin
kriteret e véna né aktet nénligjore té Bankés sé Shqipérisé, lidhur me kualifikimet, pérvojén né fushén
bankare e financiare, si dhe pérvojén né drejtim.

2. Njé person nuk éshté i pérshtatshém pér t'u béré anétar i késhillit drejtues té njé banke ose
lirohet nga anétarésia né késhillin drejtues té bankés me vendim té mbledhjes sé asamblesé sé
aksioneréve, né rastet kur:

a) éshté anétar i késhillit drejtues té njé banke tjetér né Republikén e Shqipérisé, pérveg
rasteve kur kjo banké éshté person juridik i lidhur me té;

b) me ligj i éshté hequr e drejta té jeté né késhillin mbikéqyrés ose né drejtoriné e njé shogérie
tregtare té organizuar sipas ligjit nr.7638, daté 19.11.1992 "Pér shogérité tregtare";

c) shérben ose ka shérbyer né cdo kohé gjaté periudhés 12-mujore paraardhése si
administrator i njé banké, e cila ka gené subjekt i procedurave té kujdestarisé dhe/ose té likuidimit
sipas dispozitave té kétij ligji;

¢) ka shérbyer me ¢do lloj autoriteti ose ka ndihmuar né themelimin e veprimtarive té
paautorizuara tregtare té pranimit dhe té& grumbullimit té depozitave apo té njé "subjekti té kontrollit",
sipas ligjit nr.8215, daté 9.5.1997 "Pér kontrollin financiar té personave juridiké jobankaré gé kané
marré hua nga publiku i gjeré ", ndryshuar me ligj in nr.8227, date 30.7.1997; d) shérben ose ka
shérbyer né cdo kohé gjaté periudhés 12-mujore paraardhése né késhillin mbikéqyrés té Bankés sé
Shqipérisé;

dh) éshté shpallur fajtor nga gjykata pér njé vepér gé ka té béjé me figurén morale;

e) ka gené subjekt i procedurave té deklarimit té paaftésisé paguese té detyrimeve dhe nuk
éshté i ¢liruar ende nga pagesat e detyrimeve té shkuara.

3. Késhilli drejtues i bankés ka té drejté t'i delegojé detyrat e tij te persona té tjeré, por mban
pérgjegjési pér vendimet e tyre.

Neni 22

Bashkimi, shkrirja, ndarja dhe shitja né njé masé té konsiderueshme e aktiveve té bankés hyn
né fugi pas miratimit nga Banka e Shqipérisé. Vendimi bazohet né kriteret e parashikuara né nenin 9 té
kétij ligji, sikur ky vendim t'i pérkiste dhénies sé licencés. Pér rastet e shkrirjes miratimi jepet vetém
nése banka e porsakrijuar ka marré licencén. Nuk autorizohen bashkimet dhe shkrirjet gé& nuk
pérputhen me dispozitat e nenit 26 té kétij ligji.

Neni 23

1. Pér ¢do informacion, gé marrin gjaté ushtrimit té veprimtarisé né banké&, administratorét,
népunésit dhe agjentet aktuale e t& méparshém té bankés, administratorét, agjentét, népunésit e ¢do
sistemi informacioni apo shérbimi zyrtar té parashikuar né nenin 23 té ligjit nr.8269, daté 23.12.1997 "
Pér Bankén e Shqipérisé"; autoritetet gjygésore dhe personat e tjeré gé ngarkohen pér kontrollin e
veprimtarisé bankare, ruajné sekretin dhe nuk e pérdorin até pér pérfitime vetjake ose pér té tretét
jashté bankés, té ciléve u shérbejné ose u kané shérbyer.

2. Informacioni i pérshkruar né pikén 1 té kétij neni mund t'i jepet vetém Bankés sé
Shqipérisé, ekspertit kontabél té autorizuar té bankés, administratoréve, agjentéve, népunésve té cdo
sistemi informacioni a shérbimi zyrtar té parashikuar né nenin 23 té ligjit nr.8269, daté 23.12.1997
"Pér Bankén e Shqipérisé", autoriteteve juridike gé e fitojné kété té drejté me ligj, si dhe kur e kérkon
mbrojtja e interesave té bankés né procedurat ligjore.



3. Banka pérgatit proceduré e rregulla té pérshtatshme, né ményré gé ajo, administratorét dhe
népunésit e bankés té mos vihen né njé situate ku detyrat e tyre kundrejt njé klienti bien né
kundérshtim me detyrén e tyre ndaj njé tjetri ose kur veté interesat e tyre bien né konflikt me detyrén
ndaj klientit.

Neni 24

1. Banka ndalohet té fshehé, té€ konvertojé ose té transferojé para a pasuri tjetér, kur ajo ka
dijeni se njé pasuri e tillé buron nga njé veprimtari kriminale, se ka pér géllim fshehjen ose maskimin
e origjinés sé paligjshme té pasurisé ose ka pér géllim té ndihmojé ndonjé person gé angazhohet né njé
veprimtari té tillé pér t'iu shmangur pasojave ligjore té veprimit té tij.

2. Banka nuk duhet té zbulojé gé informacioni éshté pércjellé tek autoritetet pérgjegjése pér
luftén kundér pastrimit té parave, ose éshté kérkuar prej tyre, ose gé procedurat e hetimit kané filluar,
ose gé udhézimet pér mosekzekutimin e operacionit jané dhéné, me pérjashtim té rastit kur té dhéna té
tilla kérkohen nga organet gjyqésore.

3. Té pasurit dijeni, pér sa pérshkruhet né pikén 1 té kétij neni, konkludohet nga rrethanat
objektive té faktit.

4. Banka, edhe kur ka dyshime té bazuara, pavarésisht nga neni 23 i kétij ligji, me nismén e saj
informon autoritetet gé jané pérgjegjése pér luftén kundér pastrimit té parave, me té dhéna pér
pasuriné ose prejardhjen e saj, gé buron nga veprimtari kriminale, dhe té japin me kérkesén e
autoriteteve cdo informacion shtesé pérkatés, né pérputhje me procedurat e pércaktuara nga
legjislacioni né fugi.

5. Banka mban pérgjegjési vetém pér identifkimin e ploté e té sakté té klientit. Ajo duhet té
keté njohuri t& mjaftueshme pér klientet dhe véllimin e transaksioneve té tyre. Né zbatimin e
dispozitave té kétij neni, banka pérjashtohet nga ¢do lloj pérgjegjésie kur jep informacionin me
mirébesim dhe/ose pér shkeljen e ndonjé kufizimi pér zbulimin e informacionit, pavarésisht nga
pasojat e transmetimit té informacionit té dhéné me mirébesim.

6. Né kuptim té késaj dispozite, banka pérfshin administratorét dhe népunésit e bankés dhe
subjektet e licencuara pér té ushtruar veprimtariné bankare sipas nenit 4 té kétij ligji.

Neni 25

1. Administratori i deklaron me shkrim bankés natyrén dhe shkallén e interesit material dhe té
marrédhénieve me pérfitim material kur:

a) éshté palé né.njé kontraté té propozuar ose té pérfunduar me bankeén;

b) ka pérfitim material ose marrédhénie me pérfititim material me ¢do person, i cili éshté palé
né njé kontraté té pérfunduar ose té propozuar me bankén.

2. Deklarimi i kérkuar né pikén 1 té kétij neni béhet nga administratori, kur ai éshté né dijeni
se kontrata e pérfunduar ose e propozuar cilésohet me pérfitim material ose nga rrethanat e faktit duhet
té cilésohet si e tillé nga administratori.

3. Deklarimi nga administratoi i interesave materiale dhe marrédhénieve me pérfitim material
i njoftohen me shkrim késhillit drejtues té bankés heré pas here, por jo mé rrallé se nje heré né vit.
Deklarimi pérmban:

a) emrin, adresén e administratorit dhe detaje té plota e té arsyeshme pér ¢do veprimtari me
objekt pérfitimi material, gé ky person ka gjaté késaj periudhe;

b) interesat materials né ¢do kontraté té pérfunduar ndérmjet bankés dhe ¢do personi té
pérmendur né deklarim.

4. Administratori gé ka interes material ose marrédhénie me pérfitim material sipas
paragraféve 1 ose 3 té kétij neni, nuk merr pjesé né mbledhje té késhillit drejtues té€ bankés gjaté
diskutimit té kontratés dhe nuk ka té drejté vote pér ¢do ¢éshtje gé ka lidhje me kété dhe gé éshté
objekt vendimi nga késhilli drejtues i bankés. Njé interes i tillé me pérfitim material, nése deklarohet,
nuk e skualifikon personin né fjalé pér sa i pérket quorumit t¢ domosdoshdm.

5. Njé interes do té quhet material, kur ai buron nga pasuria, veprimtaria tregtare ose lidhja
familiare (kétu pérfshihet ¢do person gé éshté i lidhur nga marrédhéniet bashkéshortore ose ato té
gjakut deri né shkallén té dyté) e personit gé e disponon até. Njé person konsiderohet se ka interes



material, kur ai:

a) disponon drejtpersedrejti ose térthorazi njé pjesémarrje influencuese né njé shogéri tregtare
apo éshté administrator i saj;

b) &shté ortak né njé shoqéri tregtare té ¢do forme tjetér.

6. Kur njé administrator nuk deklaron konfliktet e interesave materiale sipas kétij neni, merren
kéto masa:

a) Gjykata e juridiksionit pérkatés, me kérkesé té bankeés, té njé aksioneri ose té Bankés sé
Shqipérisé, ka té drejté té deklarojé pavlefshmériné e kontratés.

b) Banka e Shqipérisé ka té drejté té pezullojé administratorin pér njé periudhé deri né njé vit.

c) Banka e Shqipérisé i kérkon bankés largimin pérgjithmoné té administratorit.

7. Pavarésisht nga detyrimet e marrédhénieve té besimit ndaj bankave, sipas nenit 23 té kétij
ligji, administratorét e bankave detyrohen té respektojné marrédhéniet e besimit ndaj bankés dhe
klientéve té ciléve ata i shérbejné, pér té véné interesat e bankés dhe té klientéve té saj mbi interesat e
veta.

KREU IV
VEPRIMTARITE E LEJUESHME PER BANKAT

Neni 26

1. Bankat licencohen té kryejné veprimtarité bankare dhe financiare té pérshkruara né pikat 3,
4 dhe 5 té Kkétij neni, né kéto kushte:

a) Bankat, gé fillojné veprimtariné me kapital nga kapitali minimum i paguar pér marrjen e
licencés deri né dyfishimin e kétij minimumi, si dhe plotésojné kushtet e pércaktuara né aktet
nénligjore té Bankés sé Shqipérisé, kané té drejté té kryejné veprimtarité financiare té pércaktuara né
pikén 3 té kétij neni.

b) Bankat, gé fillojné veprimtariné me kapital nga dyfishi deri né trefishin e kapitalit
minimum té paguar, si dhe plotésojné kushtet e pércaktuara né aktet nénligjore té Bankés kané té
drejté té kryejné veprimtarité financiare té pércaktuara né pikat 3 dhe 4 té kétij neni.

c) Bankat, gé fillojné veprimtariné me kapital mé t¢ madh se trefishi i kapitalit minimun té
paguar, si dhe plotésojné kushtet e pércaktuara né aktet nénligjore té Bankés sé Shqipérisé kané té
drejté té kryejné veprimtarité financiare té pércaktuara né pikat 3, 4 dhe 5 té kétij neni.

¢) Mbi bazén e kapitalit té dhuruar e té paguar nga banka e huaj, si dhe duke plotésuar kushtet
e pércaktuara né aktet nénligjore té Bankés sé Shqipérisé, dega e bankés sé huaj ka té drejté té kryejé
veprimtarité financiare té pércaktuara né pikat 3, 4 dhe 5 té kétij neni.

2. Asnjé bankeé nuk lejohet té kryejé veprimtari financiare jashté atyre té lejuara shprehimisht
né licencén e saj.

3. Né pérputhje me licencén e marré, banka ka té drejté:

a) té pranojé dhe té grumbullojé depozita bankare;

b) té japé kredi;

c) t& marré hua mjete financiare dhe té blejé ose té shesé pér llogari té saj apo pér llogari té
klientéve:

i) instrumente té tregut té parave;

i) letrat me vleré té borxhit;

iii) kontrata té sé ardhmés (futures) dhe kontrata me kusht (option), gé lidhen me letrat me
vleré té borxhit ose me normat e interesit; ose

iv) instrumentet e normés sé interesit;

¢) té ofrojé shérbimin e pagesave dhe té arkétimeve;

d) té emetojé, té pranojé dhe té administrojé mjete té pagesave;

dh) té ndérmjetésojé pér transakcionet monetare (duke pérfshiré valutat);

e) té ushtrojé girané financiare;

g) té ofrojé shérbimin e kasave té sigurimit;

f) té ofrojé garanci bankare dhe garanci té tjera;

g) té sherbejé si agjente ose késhilltare financiare (kétu nuk pérfshihen shérbimet e
parashikuara né pikén 3/a dhe 3/b té kétij neni);



gj) té ushtrojé veprimtari té tjera bankare dhe financiare té pércaktuara me akte nénligjore nga
Banka e Shqipérisé.

4. Né pérputhje me licencén e marré, banka ka té drejté té béjé edhe kémbimin e valutave,
duke pérfshiré edhe kontratat e sé ardhmes (futures) pér kémbime valutore.

5. Né pérputhje me licencén e marré banka ushtron edhe:

a) shérbime besimi (trust), pérfshiré, pa kufizim, investimin dhe administrimin e fondeve té
besuara (fiduciare);

b) shérbime si administruese e portofolit t& investimit ose té késhilltarit pér investimet;

¢) shérbime pér nénshkrimin dhe shpérndarjen e letrave me vleré té borxhit dhe té pronésisg, si
dhe tregtimin e letrave me vleré té pronésisé pér llogari té saj ose té klientéve, sipas kufizimeve té
parashikuara né nenin 33 té kétij ligji.

Neni 27

1. Banka ushtron.veprimtariné e saj administrative dhe operacionale né pérputhje me
procedurat korrekte administrative dhe kontabél, né bazé té kérkesave té legjislacionit pérkatés né
fuqi.

2. Banka mban kapital dhe burime likuide té mjaftueshme, si dhe né raport me natyrén e
veprimtarisé sé saj tregtare siguron shpérndarjen e aktiveve me géllim shmangien e rrezikut té
humbjeve.

Neni 28

1. Banka, pér ¢do transakcion kredie, detyrohet té mbajé té paktén dokumentet vijuese:

a) Kérkesén pér kredi, dokumentet gé tregojné pérdorimin e saj dhe statusin ligjor.

b) Pérshkrimin e ¢do kolaterali té cilin kredidhénési e mban si mjet pér sigurimin e
ekzekutimit té detyrimit qé do té paguhet si pjesé e borxhit dhe njé vlerésim té vlerés sé tij.

c) Deklaratén e ploté financiare té kredimarrésit dhe té ¢do garantuesi té borxhit té
kredimarrésit.

Marréveshjen e kredisé, pérfshiré shumén monetare kryesore (kryegjene), pérgindjen e
interesit, planin e shlyerjes dhe objektin e kredisé ose té géllimit té marrjes sé kredisé.

d) Vendimin gé miraton transakcionin e kredisé té nénshkruar nga personat pérgjegjés ose njé
kopje e protokollit t&¢ mbledhjes, kur vendimi merret nga késhilli drejtues i bankés.

dh) Nénshkrimin e ¢do personi gé eshté i autorizuar pér dhénien e kredisé né emér té
kredidhénésit.

2. Banka e Shqipérisé ka té drejté té kérkojé dokumente e proceduré plotésuese tej kushteve té
parashikuara ne paragrafin 1 té kétij neni.

Neni 29

1. Banka pérgatit dhe mban né drejtoriné gendrore té saj dokumentacionin vijues:

a) Statutin dhe rregulloret e brendshme me té gjitha amendamentet e tyre.

b) Regjistrin e aksioneréve té saj, duke pérfshiré edhe numrin e aksioneve té regjistruara né
emér té ¢cdo aksioneri.

¢) Protokollin e mbledhjeve dhe vendimet e késhillit drejtues.

¢) Protokollin e asamblesé dhe vendimet e aksioneréve.

d) Politikat dhe procedurat pér njohjen, mbikéqyrjen dhe kontrollin e rrezigeve té tregut e té
rrezigeve té tjera t€ mundshme, si dhe pér politikat pérkatése pér rezervat, né zbatim té akteve
nénligjore té Bankés sé Shqipériseé.

dh) Dokumentacionin kontabél gé& pasgyron garté e né ményré Kkorrekte gjendjen e
veprimtarisé té saj tregtare, duke shpjeguar transakcionet dhe pozicionin financier, né ményré qé t'i
krijojé Bankés sé Shqipérisé mundésité pér té pércaktuar nése subjekti vepron né pérputhje me té
gjitha dispozitat e kétij ligji.

e) Cdo dokument tjeter qé parashikohet si i domosdoshém nga ky ligj ose nga aktet nénligjore
té Bankeés sé Shqipérisé.



Neni 30

1. Banka disponon kapitalin rregullator té pércaktuar nga Banka e Shqipérisé.

2. Banka detyrohet té respektojé normat e pércaktuara nga Banka e Shqipérisé:

a) pér raportet dhe ekspozimet maksimalé gé duhet t€ mbahen pér aktivet me ose pa rrezik dhe
zerat jashté bilancit té bankés né lidhje me kategorité e ndryshme té kapitalit rregullator;

b) pér shumén totale maksimale té kredisé té shprehur né pérgindje ndaj kapitalit rregullator,
pér té cilén banka lejohet té angazhohet ose té akordojé né pérfitim té njé personi té vetém ose grupi
personash té lidhur me njéri-tjetrin;

) pér shumén totale maksimale té kredisé, té shprehur né pérgindje ndaj shumés totale té té
gjitha kredive té saj (teprica gjithsej e kredive), pér té cilén banka lejohet té angazhohet ose té
akordojé né pérfitim té dhjeté personave (duke pérfshiré grupin e personave té lidhur), té cilét
pérfagésojné kredimarrésit mé té médhenj té bankés.

Neni 31

1. Banka detyrohet té respektojé shumén totale minimale té burimeve likuide ose té kategorive
té vecanta té tyre né raport me vlerén ose ndryshimin e vlerés sé aktiveve ose té kategorive specifike té
tyre. Banka detyrohet t& mbajé depozita monetare prané Bankés sé Shqipérisé, parashikuar né nenin 19
té ligjit nr.8269, daté 23.12.1997 "Pér Bankén e Shqipérisé”, né lidhje me shumén e pasiveve apo
ndryshimeve té tyre ose té kategorive specifike té pasiveve.

2. Sipas kérkesave té pércaktuara nga Banka e Shqipérisé, banka detyrohet:

a) té klasifikojé dhe té vlerésojé aktivet e saj;

b) té krijojé fonde rezervé specifike mbi bazén e klasifikimeve dhe vlerésimeve té saj;

c) té vlerésojé kohen kur té ardhurat nga aktivet me probleme nuk mund té kontabilizohen si té
tilla, pérvec rasteve kur arkétohen fizikisht.

3. Banka nuk ka té drejté té béjé shpérndarje kapitali, né qofté se sipas Bankés sé Shqipérisé,
pas shpérndarjes, bankés do t'i mbetet mé pak se minimumi kapitalit rregullator.

4. Banka nuk ka té drejté té marré pjesé drejtpérsédrejti né veprimtari industriale, tregtare ose
té kryejé shérbime jobankare veg atyre té parashikuara né nenin 26.

Neni 32

Banka detyrohet té shpallé rregullisht pér klientét e saj afatet dhe kushtet e normave té
interesit, qé lidhen me depozitat, kredité ose huaté dhe ndryshimet e tyre, duke pérfshiré edhe ményrén
e llogaritjes, sipas ményrés dhe formés sé parashikuar né aktet nénligjore té Bankés sé Shqipériseé.

Neni 33

Pa miratimin e Bankés sé Shqipérisé, banka nuk kryen veprimtarité e méposhtme pér:

a) pakésimin e kapitalit népérmijet riblerjes sé aksioneve ose shpérndarjes sé fondeve rezervé;

b) blerjen e aksioneve té shogérive tregtare gé nuk jané banka apo institucione financiare ose
pér pjesémarrje si ortak né kéto shogéri tregtare me njé shumé mé té madhe se 10 pér gind e kapitalit
té tyre ose té vénies né pronési té pérbashkét, apo té bashkimit me subjekte té tjera, pérvec, bankave
ose subjekteve té tjera gé pércaktohen nga Banka e Shqipérisé;

¢) investimin e pérshkruar né shkronjén (b) té kétij neni né masén mbi 15 pér gind té kapitalit
rregullator. Banka e Shqipérisé nuk miraton investime mbi 25 pér gind té kapitalit rregullator.

Neni 34
Kufizimet sipas nenit 33 té kétij ligji nuk zbatohen pér:

a) pérfitimin e aksioneve ose té drejtave té tjera té pronésisé kundrejt shlyerjes sé kredive té
dhéna. Né kété rast banka pérfituese i disponon té gjitha aksionet ose té drejtat e pronésisé té fituara



pér njé vit, me pérjashtim té rastit kur Banka e Shqipérisé e ka zgjatur kété afat;

b) pérfitimin e aksioneve ose té drejtave té tjera té pronésisé si agjent;

) blerjen e aksioneve ose e té drejtave té tjera té pronésisé me géllim rishitjen e tyre té
tretéve.

KREU V
MARREDHENIET E BANKES ME PERSONA TE LIDHUR ME TE

Neni 35

Banka nuk kryen veprimtari financiare me dhe né pérfitim té personave té lidhur me té né rast
se kéto veprimtari mund té pérfundohen me kushte dhe afate mé pak té favorshme se tregu. Né
kuptimin e kétij paragrafi, persona té lidhur me bankén pérfshijné:

a) ¢cdo administrator té bankés;

b) ¢do person té lidhur me administratorin nga marrédhéniet bashkéshortore dhe té gjakut deri
né shkallén e dyté ose té lidhur me té nga veprimtaria tregtare, si¢ mund té pércaktohen nga Banka e
Shgipérisé me akte nénligjore.

Neni 36

Banka nuk jep kredi pér dhe né pérfitim té personave té lidhur me té, nése totali i tepricés sé té
gjitha kredive té dhéna nga banka pér personat e lidhur me té do té kalojé shumén e kapitalit
rregullator té pércaktuar me akte nénligjore nga Banka e Shqipérise.

Neni 37

Banka e Shqipérisé pércakton me akt nénligjor kufizimet dhe kushtet e kredive té bankés pér
personat e lidhur me té. Né kuptimin e kétij paragrafi, né personat e lidhur me bankén pérfshihen:

a) personi, ose ndonjé grup personash gé veprojné té lidhur me njéri-tjetrin, té cilét disponojné
drejtpérsédrejti ose térthorazi pjesémarrje influencuese mbi bankén qé jep kreding;

b) personi juridik, tek i cili banka disponon pjesémarrjen influencuese.

KREU VI
LLOGARITE, KONTROLLI, INSPEKTIMI DHE MENYRA E RAPORTIMIT

Neni 38

1. Banka mban llogarité kontabél dhe pérgatit raportet financiare, pér té pasqyruar sakté dhe
né pérputhje me rregullat e metodat kontabél gjendjen e saj financiare.

2. Kur banka ka mé shumé se pesédhjeté pér qgind té kapitalit té veté té investuar si pjesémarrje
né kapitalin e njé a mé shumé bankave té tjera, mban llogarité e nevojshme kontabél dhe pérgatit
raportet financiare, pér té pasqyruar me saktési dhe né pérputhje me parimet e metodologjiné
standarde kontabile, situatén financiare edhe té kétyre bankave.

3. Llogarité kontabél dhe raportet financiare duhet té jené né formé dhe pérmbajtje né
pérputhje me standardet kontabél kombétare dhe ndérkombétare, duke respektuar rregullat e
pérgatitjes dhe paraqitjes sé llogarive kontabél té bankés, pérfshiré krijimin e fondeve rezervé té
duhura pér aktivet e kéqija e té dyshimta, si dhe pér njohjen e té ardhurave e shpenzimeve.

Neni 39

1. Banka eméron ekspertin kontabél té autorizuar, té licencuar pér ushtrimin e késaj
veprimtarie né Republikén e Shqipérisé dhe té miratuar nga Banka e Shqipérisé. Eksperti kontabél i
autorizuar duhet:

a) té ndihmojé pér mbajtjen né ményrén e duhur té llogarive kontabél dhe té regjistrimeve
financiare, pérfshiré metodat e parashikuara nga Banka e Shqipérisé;



b) té pérgatité raport vjetor sé bashku me opinionet e kontrollit, lidhur me paraqitjen e ploté
dhe té sakté té gjendjes financiare té bankés, duke u bazuar né raportet dhe deklaratat financiare té
pérgatitura nga banka né pérputhje me standardet kombétare e ndérkombétare né zbatim té dispozitave
té kétij ligji;

c) té shqyrtojé mjaftueshmériné e kontrollit t& brendshém dhe té praktikave e procedurave
kontrolluese, si dhe té béjé rekomandimet pérkatése.

2. Eksperti kontabél i autorizuar informon Bankén e Shqipérisé pér ¢do veprim mashtrues té
kryer nga népunési i bankés, si dhe pér parregullsitt dhe mangésité né administrim ose né
transakcionet gé mund t'i sjellin bankés humbije.

3. Kopje e raportit vjetor dhe e opinionit té kontrollit té€ ekspertit kontabél té autorizuar i
dérgohet edhe Bankés sé Shqipériseé.

Neni 40

Bilanci kontabél i bankés, raporti vjetor financiar dhe raporti i ekspertit kontabél té autorizuar
pér vitin financiar botohen né buletinin zyrtar té bankeés.

Neni 41

Banka dhe dega e bankés sé huaj éshté objekt kontrolli nga inspektorét e Bankés sé Shqipérisé
dhe nga eksperti kontabél i autorizuar. Banka e Shqipérisé dhe eksperti kontabél i autorizuar kané té
drejté:

a) té kontrollojné dhe shgyrtojné llogarité kontabél, librat e shogérisé, dokumentet dhe ¢do té
dhéné tjetér né arkivat e bankés. Pér rastet e degéve té bankave té huaja kontrolli shtrihet edhe né
bilancet kontabél dhe deklaratat e té ardhurave té bankés sé huaj;

b) té kérkojné né ¢do kohé nga administratorét, népunésit dhe agjentét e bankés té japin
informacione pér céshtje gé lidhen me administrimin, drejtimin dhe transakcionet. Informacionet
pérgatiten né formén e parashikuar nga Banka e Shqipérisé dhe eksperti kontabél i autorizuar sipas
planit kontabél té miratuar.

Neni 42

Bilancet kontabél dhe raportet financiare té degéve té bankés sé huaj pérgatiten sipas parimeve
kombétare té kontabilitetit.

Neni 43

1. Banka pérgatit dhe i paraget Bankés sé Shqipérisé njé ose disa raporte pér vlerésimin e
gjendjes financiare té bankés dhe té degés sé bankés sé huaj, sipas rastit né ményré té vecanté ose té
konsoliduar, né bazé té kérkesave té parashikuara né aktet nénligjore pérkatése té Bankés sé
Shqipérisé.

2. Népunésit e autorizuar té autoritetit mbikéqyrés té njé vendi tjetér t€ ngarkuar pér
mbikéqyrjen bankare né até vend, né marréveshje me Bankén e Shqipérisé, mund té lejohen pér
inspektimin e njé banke gé:

a) éshté degé ose filial i bankés sé huaj, e cila ka drejtoriné gendrore né até vend;

b) ka pjesémarrje influencuese né bankén e huaj, selia e té cilés éshté né até vend.

3. Banka dhe dega e bankés sé huaj lejojné kontrollin dhe bashképunojné me inspektorét e
Bankés sé Shqipérisé e me ekspertét kontabél té autorizuar e t& miratuar.

KREU VII
SHKELJET DHE DENIMET

Neni 44

1. Masat ndéshkimore dhe dénimet e parashikuara pér shkeljet sipas kétij neni vendosen nga



Banka e Shqipérisé. Cdo palé e démtuar ka té drejté t'i kundérshtojé kéto masa ndéshkimore dhe
dénime né gjykaté, brenda teté ditéve nga njoftimi i vendimit.

2. Pér shkeljen e dispozitave té kétij ligji ose té ¢cdo akti nénligjor té Bankés sé Shqipérisé, pér
shkeljen e ¢do kushti a kufizimi gé i bashkélidhet licencés sé Bankés té Shqipérisé dhe anekseve té saj,
pér shkeljen e marrédhénieve té besimit, pér ushtrimin e veprimtarisé té pasigurt dhe té
pagéndrueshme, Banka e Shqipérisé vendos njé ose disa dénime a masa ndéshkimore, pavarésisht nga
renditja e tyre, si vijon:

a) Vérejtje me paralajmérim me shkrim pér administratorét.

b) Urdhéron bankén té dorézojé né Bankén e Shqipérisé njé program té pranueshém pér
veprimet gé duhen pér ndregjen e shkeljeve.

¢) Urdhéron bankén té ndérpresé dhe té mos vazhdojé veprimet né kundéravajtje, si dhe
ndérmerr veprimet e tjera pér ndregjen e shkeljeve.

¢) Urdhéron bankén té ndérpresé njé pjesé ose té gjithe transakcionet e saj ose té kufizojé
pagimin e dividentéve.

d) Gjobit administratorét né shumén deri né teté paga mujore dhe subjektin deri né njézet
milioné leké.

dh) Pezullon deri né dymbédhjeté muaj administratorét.

e) Kérkon largimin e njé ose gjithé administratoréve nga vendi i punés né banke.

d) Urdhéron ndérprerjen e shpérblimit té administratoréve nga banka.

f) Merr né administrim dhe kontrollon bankén pér njé periudhé jo mé té gjaté se dymbédhjeté
muaj dhe shkarkon njé ose gjithé administratorét dhe népunésit e bankés.

g) Revokon licencén e bankés.

3. Kur raporti ndérmjet kapitalit rregullator té€ bankés dhe aktiveve té saj me rrezik dhe zérave
jashté bilancit éshté mé pak se gjysma e raportit minimal té kérkuar, té pércaktuar nga Banka e
Shqipérisé, pérve¢ masave dhe dénimeve té parashikuara né paragrafin 2, Banka e Shqipérisé i kérkon
aksioneréve té rregullojné situatén brenda periudhés kohore jo mé tepér se gjashté muaj.

Né rast se, me mbarimin e afatit, raporti ndérmjet kapitalit rregullator t& bankés dhe aktiveve
té saj me rrezik dhe zérave jashté bilancit éshté mé pak se gjysma e raportit minimal té kérkuar,
zbatohet dispozita e nenit 48 té kétij ligji.

Neni 45

1. Shkelja e dispozitave té nenit 6 té kétij ligji nga subjektet e tjera, ve¢ bankave, pérbén
vepér penale. Personat fajtoré dénohen me gjobé ose me burgim gjer né tre vjet.

2. Shkelja e dispozitave té nenit 23 té kétij ligji pérbén kundérvajtje penale. Personat fajtoré
dénohen me gjobé ose me burgim deri né njé vit. Kur kjo vepér kryhet me géllim fitimi ose pér té
démtuar njé person tjetér, pérbén kundérvajtje penale dhe dénohet me gjobé ose me burgim deri né dy
vjet.

3. Sanksionet e parashikuara né nenin 44 té kétij ligji zbatohen edhe pér ¢do subjekt té
pérshkruar né nenin 1(3) té kétij ligji. Banka e Shqipérisé ka té drejté té kufizojé ose t& mbyllé
veprimtariné tregtare té kétyre subjekteve. Dispozitat e neneve 51 dhe 54 té Kétij ligji zbatohen edhe
pér kéto subjekte.

Neni 46

Masat ndéshkimore dhe dénimet e parashikuara né nenin 44 té kétij ligji nuk pengojné marrjen
né pérgjegjési civile ose penale té pércaktuara né akte té tjera ligjore.

Neni 47
Gjobat e vendosura sipas nenit 44 té kétij ligji arkétohen pér llogari té Bankés sé Shqipérisé.

KREU VIII
KUJDESTARIA DHE LIKUIDIMI



Neni 48

Kur raporti ndérmjet kapitalit rregullator té Bankés dhe aktiveve té saj me rrezik dhe zérave
jashté bilancit éshté mé pak se gjysma e raportit minimal té kérkuar, té pércaktuar nga Banka e
Shqipérisé, kjo e fundit i kérkon aksioneréve té rrégullojné situatén brenda njé periudhe kohe jo mé
tepér se gjashté muaj. Né rast se, me mbarimin e afatit, ky raport vazhdon té jeté mé pak se gjysma,
Banka e Shqipérisé ka té drejté té zgjedhé dhe té emérojé kujdestarin pér té marré né administrim dhe
né kontroll Bankén pér njé periudhé kohe jo mé tepér se dymbédhjeté muaj.

Neni 49

1. Kujdestari i gézon té gjitha pushtetet e administratoréve, drejtoréve ekzekutivé dhe
népunésve té Bankeés, pérvec rasteve kur Banka e Shqipérisé me aktin e emérimit ka kufizuar
shprehimisht autoritetin e kujdestarit.

2. Kujdestari administron Bankén né ményrén gé ai e gjykon si mé té mirén pér rikthimin e
Bankés né gjendje té shéndetshme financiare.

3. Kujdestari éshté subjekt i akteve nénligjore té nxjerra heré pas here nga Banka e Shqipérisé.

4. Kujdestarit i njihen té njéjtat té drejta, detyrime, kufizime, dénime dhe kushte gé zbatohen
pér administratorét, népunésit ose punonjésit e Bankeés.

5. Kompetencat e aksioneréve, administratoréve dhe népunésve té Bankés pezullohen gjaté
periudhés sé kujdestarisé. Kujdestari ka té drejté té urdhérojé népunésit dhe administratorét pér
zbatimin e funksioneve té vecanta né Banké. Kéta administratoré dhe népunés mund té shkarkohen
nga kujdestari.

6. Né bashképunim me Bankén e Shqipérisé, kujdestari ka té drejté té vecojé dhe té sigurojé
shumat e duhura monetare pér t'u térhequr nga depozituesit, si dhe pér pagimin e detyrimit ndaj
kreditoréve té tjeré. Té gjithé depozituesit dhe kreditorét, té cilét jané né kushte té barabarta, trajtohen
né ményré té barabarté.

7. Kujdestari raporton periodikisht né Bankén e Shqipérisé pér ecuriné e kujdestarisé.

Neni 50

Kujdestaria pérfundon me:

a) mbarimin e afatit té parashikuar né aktin e vendosjes sé kujdestarisé;

b) kérkesén e kujdestarit drejtuar Bankés sé Shqipérisé, né rast se Banka e Shqipérisé e gjykon
té drejté gé banka mund té ushtrojé veprimtariné e saj normalisht;

c) vendim té Bankés sé Shqipérisé pér likuidimin e Bankés.

Neni 51

1. Banka e Shqipérisé zgjedh dhe eméron likuidatorin pér marrjen né posedim e né kontroll
bankeén, si dhe revokon licencén, kur konstaton genien e njé apo mé shumé rrethanave té tilla:

a) Jané shkelur aktet ligjore ose nénligjore, duke sjelle si pasojé paaftésiné paguese té bankeés,
shpérndarje té konsidrueshme té aktiveve ose té fitimit té bankés, krijimin e premisave serioze pér
diskriminimin e té drejtave té depozituesve, né kuptimin e kétij paragrafi, me "paaftési paguese"
nénkuptojmeé:

i) banka nuk éshté né gjendje té pérmbushé kérkesat e depozituesve té saj ose té paguajé
detyrimet gjaté ecurisé normale té veprimtarisé tregtare té saj; ose

ii) vlera e aktiveve té Bankés bie nén shumeén e pasiveve té saj.

b) Banka e Shqipérisé ka prova té besueshme gé administratorét e bankés jané pérfshiré né
transaksione té jashtéligjshme, kané kryer mashtrime té rénda ose kané pérfitur personalisht dhe i kané
shkaktuar déme té konsiderueshme bankés ose personave té treté.

c) Kur kreditori i bankés vérteton pérpara Bankés sé Shqipérisé se dhjeté pér gind a mé shumé
e detyrimeve té evidencuara nga bilanci kontabé&l mé i fundit i bankés nuk i jané paguar brenda afatit.
Né rast se Banka e Shqipérisé nuk ndérmerr veprimet e mésipérme, njé ose mé shumé persona té
interesuar kané té drejté té kérkojné nga gjykata kompetente pér ta detyruar Bankén e Shqipérisé té



veprojé né pérputhje me kété paragraf.
2. Likuiduesi zgjidhet dhe emérohet:
a) brenda shtaté ditéve nga vendimi i Bankés sé Shqipérisé, sipas paragrafit 1 té kétij neni; ose
b) brenda pesémbédhjeté ditéve nga dorézimi i vértetimit né Bankén e Shqipérisé, sipas
paragrafit 1 (c) té kétij neni.

Neni 52

1. Likuidatori, jo mé voné se dymbédhjeté muaj nga data e emérimit sipas rrethanave dhe
afateve té parashikuara né nenin 51 paragrafi 2 t& kétij ligji, duhet:

a) té sigurojé kushtet pér blerjen e aktiveve specifike nga té tretét dhe té pérgéndrojé pasivet e
vecanta né njé ose disa banka; ose:

b) té likuidojé aktivet e bankeés, si¢ parashikohet né kété kre, me kusht gé Banka e Shqipérisé
té miratojé ose refuzojé kushtet e propozuara té shitjes sé bankés;

c) té shesé bankeén.

2. Likuidatori kryen veprimet e parashikuara né paragrafin 1 té kétij neni, kur sipas gjykimit té
tij jané mundésité pér grumbullimin e shumave mé té médha té aktiveve té bankés ose gé mbrojné té
drejtat e depozituesve dhe té kreditoréve té tjeré.

3. Pér realizimin e shitjes sé bankés sipas paragrafit 1 (c) té kétij neni ose pér sigurimin e
kushteve pér blerjen e té gjitha aktiveve kryesore nga té tretét, si dhe té pérgendrimit té té gjitha
pasiveve kryesore né njé ose disa banka sipas paragrafit | (a) té kétij neni, likuidatori ka té drejté té
lejojé reduktimin e vlerave té pasivit aq sa sipas gjykimit té tij asnjé depozitues ose kreditor tjetér té
mund té marré mé pak sesa mund té merrte né likuidim.

4. Pér pércaktimin e shumés sé aktiveve, gé mund té sigurohen nga shitja e aktiveve té bankés,
likuidatori duhet:

a) té vlerésojé alternativat e vlerave té castit, duke pérdorur pérgindje skontimi realiste; dhe

b) té dokumentojé vlersimin dhe parashikimin, mbi té cilin vlerésimi éshté i bazuar, duke
pérfshiré ¢do parashikim né lidhje me pérgindjen e interesave, pérgindjen e aktiveve té kthyeshme,
inflacionin, koston e zotérimit (mirémbajtja) té aktiveve dhe pagimin e detyrimeve té kushtézuara.

Neni 53

Likuidatori i zgjedhur dhe i eméruar sipas nenit 51 té kétij ligji brenda tre ditéve nga dita e
emérimit merr né posedim Bankén dhe:

a) dérgon né cdo zyré té bankés njé njoftim pér publikimin e Kkétij emérimi dhe revokimin e
licencés, duke pércaktuar datén dhe kohén kur hyn né fugi posedimi i bankés nga likuidatori;

b) publikon njoftimin né njé a mé shumé nga gazetat kryesore me tirazh mé té madh;

c) dérgon menjéheré kopje té kétij njoftimi né Bankén e Shqipérisé.

Neni 54

1. Brenda tridhjeté ditéve nga data e emérimit té likuidatorit, kané té drejté té flllojné
procedurat ligjore né gjykatén kompentente pér té kérkuar ndérprerjen e procedurave té likudimit té
vlerésuara vetém mbi bazén e rrethanave té emérimit té likuidatorit, sipas nenit 51 té kétij ligji kéta
persona:

i) Njé ose mé shumé aksioneré té bankés gé disponojné né total jo mé pak se njézetepesé
pérgind té ¢cdo klase té aksioneve me té drejté vote né banké.

ii) Cdo person gé zotéron té paktén njé té katértén e shumés totale té depozitave.

iii) Kreditorét gé pérbéjné té paktén njé té katértén né vleré té totalit t& detyrimeve té
pretenduara nga kreditoré té tjeré, duke pérjashtuar depozituesit.

2. Mbi bazén e rrethanave té parashikuara né nenin 51 té Kétij ligji, gjykata vendos vetém
nése Banka e Shqipérisé ka vepruar ose jo né ményré arbitrare apo té pakujdesshme pér vendosjen e
likuidimit.

3. Gjykata zhvillon seancén brenda dhjeté ditéve nga paraqitja e kérkesépadisé. Brenda njézeté
ditéve nga seanca pérgatitore, gjykata vendos pér kérkesépadiné e béré.



a) Né rast se gjykata vendos gé Banka e Shqipérisé ka vepruar né ményré arbitrare dhe té
pakujdesshme pér vendosjen e likuidimit, e vetmja masé démshpérblimi gé vendoset nga gjykata éshté
démi monetar qé Banka e Shqipérisé duhet té paguajé. Bankés sé Shqipérisé i njihet e drejta e
rishqyrtimit té vendimit té revokimit dhe e ridhénies sé licencés.

b) Né rast se gjykata vendos gé Banka e Shqipérisé nuk ka vepruar né ményreé arbitrare dhe té
pakujdesshme pér vendosjen e likuidimit, padia refuzohet dhe likuidimi i bankés vazhdon né pérputhje
me dispozitat e kétij ligji.

Neni 55

1. Likuidatori ka pushtet té ploté dhe eskluziv pér administrimin, drejtimin dhe kontrollin e
bankés. Pér t& mirén e likuidimit té bankés, likuidatori synon sigurimin e shumés maksimale té
aktiveve, pavarésisht se licenca e bankés éshté revokuar si mé poshté:

a) Vazhdon ose ndérpret ¢do transakcion.

b) Huazon mjete monetare, duke vendosur ose jo masén e sigurisé mbi aktivet e subjektit.

c¢) Ndalon ose kufizon pagimin e ¢do detyrimi, sipas kushteve té pérshkruara né paragrafin dh
(iv) t& Kétij neni.

¢) Rivendos pérgindjet e interesave té ripagueshme té pasiveve té bankés, me kusht gé kéto
pérgindje t& mos jené mé té ulta se pérgindjet mbizotéruese né tregun pérkatés.

d) Punéson ¢do népunés, punonjés ose késhilltar profesionist t¢ domosdoshém.

dh) Ekzekuton c¢do instrument né emér té Bankés, ngre padi ose mbron dhe ndjek né emér té
tij ¢cdo veprim a proceduré ligjore, me kusht gé likuldatori t€¢ marré mé paré miratimin e Bankés sé
Shqipérisé pér ndérmarrjen e veprimeve vijuese:

i) shitjen e ¢do aktivi té bankés gé ka vleré mbi njé kufi té parashikuar me akt nénligjor té
Bankés sé Shqipérisé;

ii) vendosjen e masés sé sigurisé si mjet pér ekzekutimin e detyrueshém té detyrimit mbi ¢do
aktiv té bankés né favor té kreditorit, i cili ka dhéné njé kredi té re pér subjektin né vlerén gé kalon
shumén e parashikuar me akt nénligjor té Bankés sé Shqipérisé;

iii) ristrukturimin ose faljen e ¢do detyrimi té pretenduar, né rast se vlera e detyrimit té
pretenduar kalon shumén e parashikuar me akt nénligjor té Bankés sé Shqipérisé;

iv) pagesén e cdo detyrimi té pretenduar (detyrim tjetér i pretenduar gé nuk i takon njé
detyrimi té lindur nga likuidatori gjaté ushtrimit t€ pushtetit té tij né procesin e likuidimit, pérpara
pérfundimit té procedurave té parashikuara né nenet 57 dhe 58 té Kkétij ligji), né té cilin té gjithé,
depozituesit dhe kreditorét né pozita té barabarta duhet té trajtohen né té njéjtén ményré.

2. Likuidatori raporton ¢do muaj né Bankén e Shqipérisé pér ecuriné e procesit té likuidimit.
Kéto raporte pérmbajné informacionin pér veprimet gé propozohen sipas nenit 52(1) t& kétij ligji,
totalin e shumés sé detyrimeve té pretenduara ndaj bankeés, totalin e shumés sé aktiveve té bankés qé
jané shitur dhe parashikimin e té ardhurave nga shitja e aktiveve.

Neni 56

1. Kur likuidatori merr né posedim bankeén:

a) Banka e Shqipérisé revokon licencén e bankés;

b) ¢do kusht ligjor, kontraktual ose i ¢farédoshém, me mbarimin e afatit té té cilit, njé detyrim
i pretenduar ose njé drejté e bankés mund té shuhet ose té ngurtésohet, duhet té rivendoset né afat deri
né gjashté muaj nga data e mbarimit té afatit ose e ngurtésimit;

¢) shfugizon ¢do sekuestro, barré ose peng (pérveg, sekuestros, barrés ose pengut té vendosur
gjashté muaj pérpara vendosjes sé bankés né likuidim). Pérveg sekuestros, barrés ose pengut té
vendosur nga likuidatori né zbatim té nenit 55 té kétij ligji, pér aq kohé sa procedura e likuidimit
vazhdon, asnjé sekuestro, barré, peng ose titull ekzekutiv né zbatim té vendimit gjyqgésor té marré
pérpara datés sé emérimit té likuidatorit pér njé shumé né masén e parashikuar me akt nénligjor té
Bankés sé Shqipérisé, nuk vendoset mbi ¢do aktiv ose proné té bankeés;

¢) té drejtat e aksioneréve duhet té ngurtésohen, pérvec té drejtave pér té pérfituar dividentét
nga proceduré e likuidimit sipas nenit 60(3) té kétij ligji;

d) ¢cdo pagesé ose transferté e ndonjé aktivi ose proné e bankés e béré:



i) brenda periudhés tre mujore pérpara se likuidatori vendos posedimin mbi bankén; ose

ii) njé personi juridik i lidhur, me té brenda periudhés njé vjecare pérpara se likuidatori té keté
vendosur posedimin mbi bankén; me qéllim preferencimi té pérfituesit ndaj kreditoréve té tjeré té
bankés, éshté absolutisht e pavlefshme dhe nuk zbatohet. B&jné pérjashtim nga ky rregull pagesat e
depozitave bankare né shumat e parashikuara me akt nénligjor té Bankés sé Shqipérisé.

Personat gé kérkojné deklarimin e transakcionit si absolutisht té pavlefshém dhe té
pazbatueshém, pér shkaget qé i pérkasin paragrafit 1(d) té kétij neni, jané té detyruar té vértetojné gé
pagesa ose transferta ishte béré pér té realizuar preferencén sic¢ kérkon ky paragraf.

2. Kur pagesa ose transferta béhet pér géllim preferimi pér pérfituesin, prezumonhet si e tillé,
pérveg rasteve té méposhtme:

a) pagesa éshté béré nga banka pér kreditorin gjaté ushtrimit té veprimtarisé normale tregtare,
pér té shlyer plotésisht ose pjesérisht njé borxh ose ndonjé detyrim tjetér té€ bankés ndaj pérfituesit, ose

b) transferta e njé aktivi ose pasurie éshté béré nga banka si shkémbim né kompesim té njé
vlere té barabarté me vlerén e vérteté té aktiveve né treg ose té pasurisé sé transferuar.

Neni 57

1. Brenda 30 ditéve nga marrja né posedim e bankés, likuidatori bén inventarin e aktiveve dhe
té pasurive té bankés dhe pércjell njé kopje né Bankén e Shqipérisé, e cila pérgatit njé kopje té
pérshtatshme pér konsultim nga publiku.

2. Likuidatori shet aktivet e bankeés, té pérshkruara né nenin 52(1)(b) té kétij ligji népérmjet
procedurave transparente, me ané té sé cilave bankat e tjera dhe publiku i gjeré té kené mundésiné té
konkurrojné né blerjen e aktiveve té bankés.

3. Likuidatori ka té drejté té pérfundojé:

a) kontratat e punésimit né banké me ¢do person;

b) kontrata shérbimesh né té cilat banka éshté palé;

¢) ¢do detyrim, ku banka éshté giramarrés i pasurisé sé paluajtshme.

4. Brenda dy muajve nga data e emérimit té likuidatorit:

a) ai ndérmerr veprimet e domosdoshme pér té zgjidhur té gjitha marrédhéniet e besimit té
kryera nga banka, pér t'u kthyer aksioneréve té gjitha aktivet dhe pasurité e poseduara nga banka mbi
bazén e marrédhénieve té besimit, si dhe t€ mbylle llogariné kontabél té kétyre marrédhénieve té
besimit;

b) ai dérgon me posté rekomande, sipas adresave né regjistrat e bankés, tek té gjithé
depozituesit, kreditorét e tjeré, klientét e shérbimeve té arkés kasaforté dhe dorézanésit e pasurive té
poseduara nga banka, njé deklaraté pér natyrén dhe shumén e detyrimeve té pretenduara té tyre, sipas
regjistrave té bankés.

Né deklaraté cilésohet se ¢do kundérshtim depozitohet prané likuidatorit brenda njé muaji dhe
i kérkon klientéve té shérbimeve té arkés kasaforté, si dhe dorézanésve té pasurive té poseduara nga
banka, té térheqin pasurité e tyre.

5. Cdo pasuri e mbajtur né objektet e bankés brenda arkave kasaforté dhe gé nuk éshté
térhequr pérpara datés sé pércaktuar né deklaraté sipas nénparagrafit 4(b) té kétij neni, merret né
posedim nga likuidatori sipas ményrés sé parashikuar nga Banka e Shqipérisé.

6. Cdo mjet financiar i papretenduar dhe i poseduar nga banka si mbajtése e dorézanisé, sé
bashku me inventarét pérkatése, konsiderohen si mjete financiare té papretenduara, g€ merren né
posedim dhe mbahen nga Banka e Shqipérisg, e cila duhet té pérpiget té identifikojé pronarin e vérteté.

Neni 58

Likuidatori, brenda dy muajve pas datés sé fundit té& pércaktuar né njoftimin e parashikuar né
paragrafin 4(b) té nenit 57 té kétij ligji, pér regjistrimin e detyrimeve té pretenduara:

a) refuzon ¢do detyrim té pretenduar, né rast se dyshon pér vlefshméring e tij ;

b) pércakton shumén né rast se ka, gé i detyrohet ¢cdo depozituesi té njohur dhe kreditoréve té
tjeré, si dhe detyrimet e pretenduara preferuese sipas dispozitave té kétij ligji;

) pérgatit pér regjistrim né Bankén e Shqipérisé njé strukturé mbi detyrimet e pretenduara té
pranueshme;



d) njofton ¢do person, detyrimi ndaj té cilit nuk i éshté pranuar plotésisht, duke publikuar njé
heré né cdo tre javé kronologjike, né njé ose disa gazeta kryesore me tirazh mé té madh, njé njoftim
pér datén dhe vendin né té cilin struktura e detyrimeve té pretenduara té pérshkruara né paragrafin 1
(c) té Kkétij neni éshté e vlefshme pér konsultim nga publiku, si dhe datén brenda pesémbédhjeté ditéve
nga data e publikimit pér heré té treté té njoftimit, né té cilén likuidatori do té regjistrojé strukturén e
detyrimeve té pretenduara né Bankén e Shqipérisé.

Neni 59

1. Brenda njézeté ditéve pas regjistrimit té strukturés sé detyrimeve té pretenduara, sipas
paragrafit (c) té nenit 58 té kétij ligji, cdo depozitues, kreditor tjetér, ose njé apo mé shumé aksioneré
gé disponojné né total jo mé pak se dhjeté pér gind té ¢do klase té aksioneve me té drejté vote té
bankés, kané té drejté té paragitin kundérshtimet né Bankén e Shqipérisé pér ¢do veprim, ose
propozim pér veprim, sipas paragrafit (a) ose (b) té nenit 58 té kétij ligji. Pér ¢do kundérshtim té
paragitur, Banka e Shqipérisé vendos brenda njé muaji nga regjistrimi i ankesés.

2. Né rast se kundérshtimi éshté pranuar, Banka e Shqipérisé modifikon dhe pérmiréson
strukturén e detyrimeve té pretenduara ose veprimet e propozuara pér shlyerjen e detyrimeve.

3. Pas regjistrimit té strukturés, likuiduesi heré pas here ka té drejté t'i pérmbushé pjesérisht
detyrimet e pretendimeve té parefuzuara ose té pretendimeve té pranuara nga Banka e Shqipérisé, me
kusht gé té jeté mbajtur njé rezervé e mjaftueshme pér pagimin e detyrimeve té pretenduara, por té
refuzuara.

Neni 60

1. Né rast té& likuidimit té bankés, detyrimet e pretenduara, té siguruara me mjete té
ekzekutimit té detyrueshém té detyrimeve, shlyhen sipas veté kushteve té parashikuara pér kété qéllim,
kurse detyrimet pér pretendimet e tjera té pranuara shlyhen me preferencé ndaj té gjitha detyrimeve té
tjera, sipas rradhés sé detyrimeve té pretenduara si vijon:

a) shpenzimet e domosdoshme dhe té arsyeshme té béra nga likuiduesi dhe Banka e Shqipérisé
né zbatim té dispozitave té kétij kreu;

b) kreditorét e kredive té reja té dhéna bankés pas zgjedhjes dhe emérimit té likuidatorit;

c) detyrimet e pretenduara nga depozituesit e vegjél deri né masén e parashikuar me akt
nénligjor té Bankeés sé Shqipérisé;

¢) depozituesve gé nuk kané pérfituar sipas nénparagrafit (c) té kétij neni;

d) detyrimet e tjera té pretenduara kundrejt bankés.

2. Cdo detyrim tjetér i pretenduar, i vlefshém dhe i mbetur pa u zgjidhur, pér shkak té
mosregjistrimit brenda afatit té pércaktuar pér paragitjen e kundérshtimeve sipas nenit 59 té kétij ligji,
paguhet mbi bazén e pérgindjes sé pércaktuar nga Banka e Shqipérisé, pas shlyerjes té té gjitha
detyrimeve té pretenduara té regjistruara dhe té detyrimeve té pretenduara té siguruara me mijete té
ekzekutimit té detyrueshém té detyrimeve. Detyrimi i pretenduar, i siguruar me mjete té ekzekutimit té
detyrueshém té detyrimeve, shlyhet deri né masén e sigurimit té tij né datén e regjistrimit té tij né
strukturén e detyrimeve té pretenduara e té pranuara, parashikuar né paragrafin (c) té nenit 58 té kétij
ligji.

3. Cdo aktiv i mbetur pas shlyerjes té té gjitha detyrimeve té pretenduara shpérndahet midis
aksioneréve né raport me té drejtat dhe pjesémarrjen e secilit né kapitalin e bankés.

Né rast se shuma e mbetur pér shlyerjen e detyrimeve té pretenduara té secilit grup té renditur
né kété nen éshté e pamjaftueshme pér té kryer pagesén e ploté té tyre, atéheré ajo béhet proporcionale
me shumat gé do té paguhen.

Neni 61

1. Likuidatori i raporton menjéheré Bankés sé Shqipérisé pér pérfundimin e shpérndarjes sé té
gjitha aktiveve té bankés gjaté procesit té likuidimit.

2. Banka e Shqipérisé dhe likuidatori lirohen nga ¢do pérgjegjési tjetér né lidhje me likuidimin
e bankés, sapo Banka e Shqipérisé té miratojé kété raport.



Neni 62

1. Likuidatori gézon aftésité profesionale, reputacionin dhe pérvojén e besueshme.

2. Asnjé person nuk zgjidhet dhe emérohet si likuidator, né rast se:

a) éshté dénuar penalisht;

b) gjaté pesé vjetéve té fundit éshté shpallur fajtor pér vepra kundér personit, moralit dhe
dinjitetit té tij, si dhe pér vepra kundér pasurisé dhe né sferén ekonomike;

¢) momentalisht dyshohet pér pjesémarrje né veprimtari mashtruese ose akuzohet pér vepra
penale apo i kérkohet démshpérblim gé mund té privojé ose té cenojé materialisht mundésité e tij pér
té realizuar detyrén;

¢) éshté subjekt i hetimeve pér veprimtari mashtruese ose vepra té tjera penale;

d) me vendim té gjykatés éshté né pamundési té ushtrojé detyrat ndaj bankeés.

3. Pérpara zgjedhjes dhe emérimit, likuidatori depoziton njé vértetim, ku tregon se ai nuk ka
ndonjé ndalesé té pérmendur né paragrafin 2 té kétij neni pér kryerjen e shérbimit si likuidator.

4. Pérpara zgjedhjes dhe emérimit té likuidatorit, sa mé shpejt gé té jeté e mundur, personi
duhet té& depozitojé informacionin pér t'i krijuar mundésiné Bankés sé Shqipérisé té vendosé pér
konfliktet e interesave. Informacioni shprehet pér marrédhéniet vetjake, tregtare dhe financiare té
personit ose bashkéshortit/ bashkéshortes, si dhe té fémijéve té€ mitur, duke pérfshiré, por jo duke u
kufizuar né informacionet vijuese pér:

a) hua ose kredi té marra né banke, aktivet e sé cilés jané pérfshiré né likuidim;

b) marrédhénie punésimi né banké, aktivet e sé cilés jané pérfshiré né likuidim;

C) té drejta pronésie né banké, aktivet e sé cilés jané pérfshiré né likuidim;

e) marrédhéniet e tij gjaté pesé vjetéve té fundit me ¢do banké tjetér si népunés apo punonjés
ose si administrator apo drejtor, ose aksioner me pjesémarrje influencuese;

d) marrédhéniet financiare, tregtare, ose marrédhéniet e ngushta financiare me ¢do subjekt gé
ka pjesémarrje né kapitalin e bankés gé éshté objekt likuidimi, ose aktivet e sé cilés jané objekt
likuidimi, duke pérfshiré informacionin pér negocimet ose marréveshjet e punésimit té pritshém me
kété subjekt;

dh) listén dhe pérshkrimin e c¢do rasti qé ai ka gené né pamundési pér té shlyer ¢do detyrim
ndaj bankés gjaté pesé vjetéve té fundit;

e) té drejta pronésie pér ¢cdo pasuri né diskutim, né rast se likuidatori vleréson, disponon ose
administron njé pasuri té paluajtshme;

€) ¢cdo veprimtari tjetér tregtare ose pjesémarrje né kapitalin e njé subjekti qé kryen veprimtari
financiare, té cilat mund té cenojné mundésiné e personit té veprojé né ményré té pavarur si
likuidator;

f) ¢do informacion tjetér gé mund té kérkohet nga Banka e Shqipérisé.

5. Personi i propozuar pér likuidator vérteton se nuk ka konflikte interesi pér shkak té
marrédhénieve familjare dhe tregtare brenda kohés sé depozitimit té informacionit té pérshkruar né
paragrafin 4 té kétij neni. Banka e Shqipérisé, pérpara zgjedhjes dhe emérimit té likuidatorit, vendos
pér genien e konflikteve té interesave dhe nése ka té tilla, personi njoftohet se éshté né pamundési pér
té vepruar né ményré té pavarur. Né rast se personi i eméruar si likuidator, vihet né dijeni pér
konfliktin e interesave, njofton menjéheré Bankén e Shqipérisé brenda dhjeté ditéve nga marrja né
dijeni pér kéto konflikte dhe parashtron masat gqé ka marré ose do té marré pér ménjanimin e tyre.

6. Likuidatori éshté i pavarur né ushtrimin e detyrave té tij. Likuidatori nuk duhet:

a) té pranojé ose té kérkojé pérfitime, dhurata ose sende té tjera me vleré drejtpérdrejt ose
térthorazi nga ¢do subjekt (i), pér té cilin ai éshté né dijeni se mund t'i kérkojé ndérhyrje lidhur me
procesin e likuidimit; ose (ii) i cili ka interesa materiale gé¢ mund té cenohen né ményré thelbésore nga
kryerja ose moskryerja e detyrave;

b) té pérdoré né ményré té papérshtatshme ose té lejojé pérdorimin né ményré té
papérshtatshme té pasurisé sé tij, ose pasuriné gé ai e mbikéqyr ose e kontrollon, pér pérfitime vetjake
té ¢do subjekti tjetér;

c) té béjé cdo premtim ose veprim té pautorizuar.

7. Likuidatori ndalohet té béjé té njohur informacionin jo publik pér ¢cdo person, pérveg,
rasteve kur kérkohet pér té realizuar detyrat e tij si likuidator.



Né rast se Banka e Shqipérisé véren se likuidatori nuk i pérmbush cilésité dhe nuk zbaton
kérkesat dhe procedurat e parashikuara né kété ligj, e shkarkon kété person.

Neni 63

1. Népunésit profesionisté té caktuar dhe té eméruar nga likuidatori pér ndihmé, né pérputhje
me procedurat e parashikuara né kété kre dhe né vartési té kérkesave dhe té kushteve té shérbimit, nuk
shpérblehen mé shumé se népunésit e bankés pér té njéjtat shérbime, pérveg rasteve kur Banka e
Shqipérisé ka autorizuar pagesén e shumave mé té larta. Banka e Shqipérisé jep kété autorizim, kur
arrin né pérfundimin se pagesa e shumave mé té larta &shté mé se e domosdoshme pér té rekrutuar dhe
mbajtur personelin e nevojshém.

2. Té gjitha pretendimet e ngritura pér dhe né lidhje me paaftésiné paguese té bankés ose té
bankés né likuidim, kundrejt likuidatorit ose Bankés sé Shqipérisé, parashtrohen né pérputhje me
dispozitat e kétij kreu.

3. Gjykata ose arbitrazhi, qé shqyrton céshtjet pér dhe né lidhje me paaftésiné paguese té
bankés, ose té bankés né likuidim, kundrejt likuidatorit ose Bankés sé Shqipérisé, vendos:

a) nése i padituri ka vepruar né ményré arbitrare dhe té pakujdesshme, sipas rrethanave té
faktit dhe ligjit né zbatim;

b) nése Banka e Shqipérisé, likuidatori dhe népunésit profesionisté t& eméruar pér té ndihmuar
likuidatorin nuk jané pérgjegjés pér démet ose pérgjegjés pér veprimet ose mosveprimet e kryera né
pérputhje me dhe gjaté ushtrimit té funksioneve dhe detyrave té procesit té likuidimit, pérvec rasteve
kur veprimet ose mosveprimet e tilla jané géllimisht té gabuara;

c) nése procesi i likuidimit dhe veprimet né fjalé do té vazhdojné pa u ndérpreré gjaté
periudhés sé apelimit té vendimit dhe ¢do apelimi tjetér apo procesi tjetér juridik té lidhur me
apelimin.

Neni 64

1. Sipas dispozitave té kétij neni, banka kooperativé detyrohet té zbatojé té gjitha dispozitat e
kétij ligji, duke pérfshiré edhe kérkesat e mbikéqgyrjes. Banka kooperativé éshté objekt i mbikéqyrjes
nga Banka e Shqipériseé.

2. Organizimi, drejtimi, kapitalizimi, transakcionet, shpérndarja e tepricave dhe likuidimi
vullnetar i bankave kooperativé béhen né pérputhje me dispozitat e kétij neni. Banka kooperativé éshté
person juridik dhe ka personalitet juridik pér:

1) nénshkrimin e kontratave dhe emetimin e obligacione;

i) nxjerrjen e akteve nénligjore dhe pér té gené subjekt i procedurave té tilla;

iii) té pérfituar, poseduar dhe disponuar proné té luajtshme a té paluajtshme pér géllime té
veprimtarisé tregtare té saj.

a) Bankat kooperativeé regjistrohen né regjistrin tregtar.

b) Anétarét e bankés kooperativé jané té kufizuar né:

i) individé, té cilét paguajné njé kuoté anétarésie fillestare, té pércaktuar nga banka, té cilét
kané depozita né banké dhe gé kané njé lloj profesioni ose banojné brenda njé rrezeje prej 25
kilometrash nga selia e bankés; dhe

ii) artizanét dhe tregtarét e vegjél me veprimtari tregtare lokale, té pércaktuar si persona fiziké
a juridiké, me njé ose disa ortaké, parashikuar nga ligji "Pér dispozitat gé rregullojné pjesén e paré té
Kodit Tregtar” dhe ligjet e tjera pérkatése, té lokalizuar brenda njé rreze prej 25 kilometrash nga selia
e bankés dhe gé kané njé garkullim vjetor né shumén e pércaktuar nga Banka e Shqipérisg, té cilét
paguajné njé kuoté fillestare anétarésie té pércaktuar nga banka.

c) Anétarét nuk jané pérgjegjés pér detyrimet e bankés kooperativé. Pérgjegjésia e tyre ndaj
bankés éshté e kufizuar deri né ato detyrime té cilat ata i marrin pérsipér me akte té vecanta né lidhje
me bankén kooperativé.

3. Bankat kooperativé drejtonen nga késhilli drejtues, i cili pérbéhet prej té paktén tre
personash, té cilét géndrojné né detyré pér njé afat prej 4 vjetésh. Anétarét e késhillit drejtues zgjidhen
dhe emérohen nga asamblea e pérgjithshme e bankés. Anétarét e késhillit mbikéqyrés mund té
rizgjidhen.



a) Cdo anétar i bankés kooperativé, né kohén e ushtrimit té€ veprimtarisé sé asamblesé sé
pérgjithshme, ka té drejtén e njé vote.

b) Késhilli dréjtues pércakton me akte nénligjore drejtimin e punéve té tij. Kéto akte
miratohen paraprakisht nga Banka e Shqipérisé.

Banka kooperativé ka edhe komitet kontrolli, anétarét e té cilit zgjidhen dhe emérohen nga
asambleja e pérgjithshme e bankés kooperative.

4. Gjendja e llogarisé tepricé né fillim do té jeté 1/3 e shumés sé kapitalit minimum té kérkuar
kohé pas kohe nga Banka e Shqipérisé pér té licencuar bankat e reja dhe mund té jeté né formén e
detyrimeve té borxhit né varési nga kérkesat e depozituesve me njé afat mesatar maturimi prej 5
vjetésh. Pas 5 vjetésh té fillimit t& veprimtarisé, njé banké kooperativé do té keté njé llogari tepricé té
barabarté me 10 pér gind té aktiveve gjithsej.

5. Kredi mund té jepen vetém pér individé dhe subjekte lokale me veprimtari tregtare té vogla.
Kredia pér njé kredimarrés t& vetém apo kredimarrés solidaré éshté e kufizuar deri né shumén e
pércaktuar nga Banka e Shqipérisé.

6. Bankat kooperativé kalojné tepricén, e cila del nga té ardhurat gé tejkalojné shpenzimet dhe
taksat, né njé llogari tepricash. Nése né njé vit financiar llogaria e tepricés tejkalon 10 pér gind té
totalit té aktiveve, atéheré njé tepricé e tillé mund, me vendim té késhillit té drejtuesve, t'u shpérndahet
anétaréve né raport me depozitat e tyre gjendje, 6 muaj pérpara datés sé mbylljes sé bilancit.

7. Bankat kooperativé mund té likuidohen vullnetarisht me:

i) votim té anétaréve gé zotérojné 75 pér gind té shumés sé depozitave té bankés 30 dité
pérpara votimit, dhe

ii) miratim té Bankés sé Shqipérisé.

a) Kérkesa e béré né Bankén e Shqipérisé pér miratimin e likuidimit vullnetar té bankés do té
shogérohet me:

i) njé kopje té duhur autentike té vendimit té depozituesve té bankés pér té likuiduar bankén;

ii) njé pérshkrim té arsyeve pér likuidimin e propozuar;

iii) njé plan likuidimi, duke pérfshiré njé grafik kohor pér likuidim;

iv) emrin e likuidatorit ¢ emérohet nga banka, sé bashku me njé pérshkrim té cilésive
profesionale té tij dhe té pérvojés;

v) informacion té mjaftueshém, duke pérfshiré raportin e vitit té fundit financiar té kontrolluar
nga eksperti kontabél i autorizuar, i pranueshém nga Banka e Shqipérisé, pér t'ia treguar Bankés sé
Shqipérisé, gé banka ka aftési paguese dhe aktivet e saj jané likuide e té mjaftueshme pér té shlyer
detyrimet e saj brenda periudhés sé propozuar né planin e likuidimit.

b) Brenda njé muaji nga data e marrjes sé kérkesés dhe informacionit té nevojshém, Banka e
Shqipérisé informon aksionerét e bankés pér vendimin e saj lidhur me kérkesén. Nése kérkesa nuk
pranohet, vendimi do té pérmbajé edhe arsyet pér mospranimin. Nése kérkesa miratohet, vendimi
pérmban revokimin e licencés sé bankés dhe botohet né Buletinin Zyrtar, si dhe né njé a mé shumé
nga gazetat kryesore me tirazh mé té madh.

Neni 65

1. Banka e cenuar nga urdhri, vendimi ose rregullorja e Bankés sé Shqipérisé, pér té cilin
banka e gjykon se éshté i kundérligjshém, ka té drejté té& depozitojé njé ankesé né gjykatén e apelit.
Akti i Bankés sé Shqipérisé zbatohet pa kufizim gjaté periudhés sé ankimit dhe ¢do apelimi tjetér ose
procesi tjetér juridik té lidhur me apelimin, pérvec rasteve kur gjykata e apelit e pezullon shprehimisht
aktin e Bankeés sé Shqipérisé pas dégjimit té ¢céshtjes né fjalé.

2. Pér masén e marré nga Banka e Shqipérisé sipas kétij ligji ose ligjit nr.8269, daté
23.12.1997 "Pér Bankén e Shqipérisé”, gjykata vendos vetém:

a) nése Banka e Shqipérisé ka vepruar né kundérshtim me ligjin dhe né ményré arbitrare;

b) nése administratorét ose késhilltarét e Bankés sé Shqipérisé, té angazhuar pér té pérfagésuar
ose ndihmuar Bankén e Shqipérisé, nuk do té jené pérgjegjés pér démet, veprimet ose neglizhimet e
kryera gjaté ushtrimit té detyrave dhe pérgjegjésive té tyre pér Bankén e Shqipérisé. Ata jané
pérgjegjés vetém nése veprime té tilla ose neglizhime jané té géllimshme.



KREU IX
DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni 66

1. Banka e Shqipérisé, né marréveshje me bankat ose subjektet e tjera gé kryejné veprimtari
bankare, zbaton sisteme elektronike pér transferimin e fondeve né sistemin ndérbankar té pagesave.

2. Né rastet e zbatimit té sistemeve elektronike pér transferimin e fondeve, sipas pikés 1 té
kétij neni, Banka e Shqipérisé éshté e autorizuar té procedojé mbi urdhrat e pagesave elektronike té
pakushtézuara, t& marra nga banka urdhéruese, si dhe té ekzekutojé transfertat e pagesave, duke
kredituar menjéheré llogarité pérkatése dhe njofton né ményré elektronike bankén pritése.

3. Né rastet e pagesave elektronike, kur éshté pércaktuar daté-valuta, veprohet si né paragrafin
2 té Keétij neni, duke respektuar afatin e pércaktuar té pagesés.

Neni 67

Banka ka stemén dhe vulén e saj me shenjat pérkatése.
Neni 68

Banka paguan tatime dhe taksa té parashikuara me ligj.
Neni 69

1. Subjektet gé veprojné si banké né kohén kur ky ligi hyn né fugi dhe kané marré licencén né
zbatim té ligjit nr.8075, daté 22.2.1996 "Pér sistemin bankar né Republikén e Shqipérisé",
konsiderohen si té licencuara pér té ushtruar veprimtariné bankare né pérputhje me kété ligj. Banka e
Shqipérisé ka té drejté t'i kérkojé bankés té paragesé informacion plotésues, nése sipas opinionit té
Bankés sé Shqipérisé informacioni i paragitur nuk éshté i ploté dhe i mjaftueshém.

2. Subjektet gé veprojné si banké dhe gé nuk kané marré licencén ose nuk jané rilicencuar né
pérputhje me kérkesat e ligjit nr.8075, daté 22.2.1996 "Pér sistemin bankar né Republikén e
Shqipérisé”, jané té detyruara té paragesin dokumentacionin e ploté pér licencé, sipas kérkesave té
kétij ligji, brenda njé periudhe tre mujore nga hyrja né fugi e kétij ligji. Né té kundért, me mbarimin e
afatit té parashikuar né kété dispozité, Banka e Shqipérisé detyrohet té& ndérpresé veprimtaring
financiare té Bankés, té likuidojé, sa mé paré gé té jeté e mundur, aktivet e saj, té zgjidhé marrédhéniet
kontraktore mbi depozitat pa afat dhe t& shlyejé detyrimet e saj.

Neni 70

1. Banka publike shqgiptare kryen veprimtari bankare, organizohet dhe mbikéqyret sipas kétij
ligji dhe akteve nénligjore té Bankés sé Shqipériseé.

2. Banka publike shqiptare, e cila me hyrjen né fuqi té kétij ligji, nuk plotéson kérkesat pér
kapitalin:

a) deri né fund té vitit 1999 detyrohen té plotésojé kérkesat e pérshkruara né nenet 31 dhe 32
té Kkétij ligji;

b) brenda tre muajve nga hyrja né fugi e kétij ligji, té& paragesin pér miratim né Bankén e
Shqipérisé njé program té detajuar sipas kérkesave té Bankés sé Shqipérisé, né zbatim té paragrafit 2
(a) té kétij neni.

Banka e Shqipérisé ka té drejté té zgjasé afatin e parashikuar né paragrafin 2 (a) té kétij neni
vetém pér shkaqge té pérligjura dhe jo mé tej se njé vit nga mbarimi i kétij afati.

Neni 71

1. Té gjitha vendimet, rregulloret, udhézimet, urdhérat, miratimet dhe autorizimet e Bankés sé
Shqipérisé konsiderohen si akte nénligjore.



2. Aktet nénligjore té Bankés sé Shqipérisé, té dala né zbatim té ligjit nr.8075, daté 22.2.1996
"Pér sistemin bankar né Republikén e Shqipérisé", pérve¢ rasteve kur bien haptazi né kundérshtim me
dispozitat e kétij ligji, mbeten né fuqi.
Neni 72
Ligji nr.8075, daté 22.2.1996 "Pér sistemin bankar né Republikén e Shqipérisé", shfugizohet.
Neni 73
Ky ligj hyn né fugi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.2153, daté 15.7.1998 té Presidentit t& Republikés sé Shqipérisé, Rexhep
Meidani
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